77 COLTENE

BRILLIANT COMPONEER
Coltéene/Whaledent AG

Anderungsnummer: 1.1

Sicherheitsdatenblatt (Entspricht Anhang Il von REACH (1907/2006) - Verordnung 2020/878)

Bewertungsdatum: 21/04/2022
Druckdatum: 23/04/2025
L.REACH.DEU.DE

ABSCHNITT 1 Bezeichnung des Stoffs bzw. des Gemischs und des Unternehmens

1.1. Produktidentifikator
Produktname
Chemischer Name
Synonyme

Chemische Formel

Sonstige
Identifizierungsmerkmale

BRILLIANT COMPONEER
Nicht anwendbar
Nicht verfugbar

Nicht anwendbar

Nicht verfugbar

1.2. Relevante identifizierte Verwendungen des Stoffs oder Gemischs und Verwendungen, von denen abgeraten wird

Relevante identifizierte
Verwendungen

Verwendet davon
abgeraten

Medizinprodukt, nur fiir den zahnérztlichen Gebrauch

Es werden keine spezifischen Verwendungen identifiziert, von denen abgeraten wird.

1.3. Einzelheiten zum Lieferanten, der das Sicherheitsdatenblatt bereitstellt

Registrierter Firmenname
Adresse

Telefon

Fax

Webseite

E-Mail

1.4. Notrufnummer
Gesellschaft / Organisation
Notrufnummer(n)

Andere Notrufnummer(n)

Coltene/Whaledent AG

Feldwiesenstrasse 20 Altstétten 9450 Switzerland
+41 (71) 75 75 300

+41 (71) 75 75 301

www.coltene.com

msds@coltene.com

CHEMWATCH HILFE IM NOTFALL (24/7)
+49 32 211121704 (ID#: 9-903514)
+61 3 9573 3188

ABSCHNITT 2 Mdgliche Gefahren

2.1. Einstufung des Stoffs oder Gemischs

Einstufung gemaf der
Verordnung (EG) Nr
1272/2008 [CLP] und

Anderungen [

Legende:

H315 - Veratzung/Reizung der Haut, Gefahrenkategorie 2, H317 - Sensibilisierung (Haut), Gefahrenkategorien 1, H319 -
Schwere Augenschéadigung/-reizung, Gefahrenkategorie 2, H335 - Spezifische Zielorgan-Toxizitat (einmalige Exposition),
Gefahrenkategorie 3, Atemwegsreizung

1. Geordnet nach Chemwatch; 2. Klassifizierung nach der Verordnung (EU) Nr. 1272/2008 - Anhang VI

2.2. Kennzeichnungselemente

Gefahrenpiktogramme

Signalwort

Achtung



Anderungsnummer: 1.1

Gefahrenhinweise
H315
H317
H319
H335

Zusatzliche Erklarung(en)

Nicht anwendbar

SICHERHEITSHINWEISE:
P271
P280
P261
P264
P272

SICHERHEITSHINWEISE:
P302+P352

P305+P351+P338

P312
P333+P313
P337+P313
P362+P364
P304+P340

SICHERHEITSHINWEISE:
P405
P403+P233

SICHERHEITSHINWEISE:

P501
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Verursacht Hautreizungen.
Kann allergische Hautreaktionen verursachen.
Verursacht schwere Augenreizung.

Kann die Atemwege reizen.

Pravention

Verwenden Sie nur einen gut beliifteten Bereich.

Schutzhandschuhe, Schutzkleidung, Augenschutz und Gesichtsschutz tragen.
Einatmen von Staub / Rauch einatmen vermeiden.

Nach Gebrauch alle freiliegenden au3eren Korperbereiche grundlich waschen.

Kontaminierte Arbeitskleidung nicht auBerhalb des Arbeitsplatzes tragen.

Reaktion

Bei Berlihrung mit der Haut: Mit viel Wasser und Seife waschen.

Méoglichkeit entfernen. Weiter spulen.

Bei Unwohlisein GIFTINFORMATIONSZENTRUM/Arzt/Ersthelfer anrufen.

Bei Hautreizung oder -ausschlag: Arztlichen Rat einholen/arztliche Hilfe hinzuziehen.
Bei anhaltender Augenreizung: Arztlichen Rat einholen/arztliche Hilfe hinzuziehen.

Kontaminierte Kleidung ausziehen und vor erneutem Tragen waschen.

Aufbewahrung
Unter Verschluss aufbewahren.

An einem gut beliifteten Ort aufbewahren. Behalter dicht verschlossen halten.

Entsorgung

zufuihren.

BEI EINATMEN: Die Person an die frische Luft bringen und fiir ungehinderte Atmung sorgen.

Bewertungsdatum: 21/04/2022
Druckdatum: 23/04/2025

BEI KONTAKT MIT DEN AUGEN: Einige Minuten lang behutsam mit Wasser spulen. Eventuell vorhandene Kontaktlinsen nach

Inhalt/Behélter geman den ortlichen Vorschriften einer zugelassenen Sammelstelle fur geféhrliche Abfélle oder dem Sondermdill

Material enthélt bisphenol A glycidylmethacrylate, (1-methylethylidene)bis(4,1-phenyleneoxy-2,1-ethanediyloxy-2,1- ethanediyl) bismethacrylat (mittlere Molmasse
ca. 1700 g/mol), triethylene glycol dimethacrylate.

2.3. Sonstige Gefahren

(1-
methylethylidene)bis(4,1-
phenyleneoxy-2,1-
ethanediyloxy-2,1-
ethanediyl) bismethacrylat
(mittlere Molmasse ca.
1700 g/mol)

GemanR der Européischen Verordnung (EU) 528/2012, der Europaischen Verordnung (EU) 2017/2100 und der Européischen
Verordnung (EU) 2018/605 wurde festgestellt, dass es endokrine Stérungseigenschaften aufweist

ABSCHNITT 3 Zusammensetzung/Angaben zu Bestandteilen

3.1.Stoffe

Siehe "Zusammensetzung der

3.2.Gemische

1. CAS-Nr.
2.EC-Nr.
3.Index-Nr.
4.REACH-NTr.

1. 109-16-0
2.203-652-6
3.Nicht verfugbar

Bestandteile" in Abschnitt 3.2

Einstufung geman der

% N Verordnung (EG) Nr
[Konzentration] o 1272/2008 [CLP] und
Anderungen

1-5 triethylene glycol

Veratzung/Reizung der Haut,
Gefahrenkategorie 2,
Sensibilisierung (Haut),

dimethacrylate

SCL / M-
Faktor

SCL: Nicht
verfugbar

Nanoskaliger Form
Teilcheneigenschaften

Nicht verfugbar
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1. CAS-Nr.
2.EC-Nr.
3.Index-Nr.
4.REACH-Nr.

4.Nicht verfugbar

1.41637-38-1

2.Nicht verfugbar
3.Nicht verfugbar
4.Nicht verfugbar

1. 1565-94-2
2.216-367-7
3.Nicht verfugbar
4.Nicht verfugbar

Legende:

ABSCHNITT 4 Erste-Hilfe-MaBnahmen

%

[Konzentration]

5-10
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Name

phenyleneoxy-2,1-
ethanediyloxy-2,1-
ethanediyl) bismethacrylat
(mittlere Molmasse ca. 1700

g/mol) [€]

bisphenol A
glycidylmethacrylate

Einstufung geman der
Verordnung (EG) Nr
1272/2008 [CLP] und
Anderungen

Gefahrenkategorien 1,
Schwere Augenschéadigung/-
reizung, Gefahrenkategorie
2, Spezifische Zielorgan-
Toxizitat (einmalige
Exposition),
Gefahrenkategorie 3,
Atemwegsreizung; H315,

H317, H319, H335 (1

Veratzung/Reizung der Haut,
Gefahrenkategorie 2,
Sensibilisierung (Haut),
Gefahrenkategorien 1,
Schwere Augenschadigung/-
reizung, Gefahrenkategorie
2, Spezifische Zielorgan-
Toxizitat (einmalige
Exposition),
Gefahrenkategorie 3; H315,

H317, H319, H335 [

Veréatzung/Reizung der Haut,
Gefahrenkategorie 2,
Schwere Augenschadigung/-
reizung, Gefahrenkategorie
2, Spezifische Zielorgan-
Toxizitat (einmalige
Exposition),
Gefahrenkategorie 3,
Atemwegsreizung; H315,

H319, H335 1]

Bewertungsdatum: 21/04/2022
Druckdatum: 23/04/2025

SCL / M- Nanoskaliger Form
Faktor Teilcheneigenschaften
Akuter M-

Faktor: Nicht

anwendbar

Chronischer
M-Faktor:
Nicht
anwendbar

SCL: Nicht
verfugbar

Akuter M-
Faktor: Nicht

anwendbar Nicht verfugbar

Chronischer
M-Faktor:
Nicht
anwendbar

SCL: Nicht
verfugbar

Akuter M-
Faktor: Nicht

anwendbar Nicht verfugbar

Chronischer
M-Faktor:
Nicht
anwendbar

1. Geordnet nach Chemwatch; 2. Klassifizierung nach der Verordnung (EU) Nr. 1272/2008 - Anhang VI; 3. Klassifizierung von C
& L gezogen; * EU IOELVs verfugbar; [e] Substanz mit endokrin wirkenden Eigenschaften

4.1. Beschreibung der Erste-Hilfe-MaRnahmen

Augenkontakt

Hautkontakt

Einatmung

Einnahme

Falls dieses Produkt mit den Augen in Kontakt kommt:

+ Sofort mit frischem, laufenden Wasser waschen.

+ Vollstandige Spulung durch Anheben der Augenlider sicherstellen.

+ Falls der Schmerz anhalt oder wiederkehrt, medizinische Behandlung aufsuchen.

+ Entfernung von Kontaktlinsen nach einer Augenverletzung darf nur durch geschultes Personal durchgefiihrt werden.

Bei Kontakt mit der Haut:
+ Sofort kontaminierte Kleidung, inklusive Schuhwerk, entfernen.

-

-

-

-

-

-

Haare und Haut mit flieRendem Wasser abwaschen (und Seife, wenn verfugbar)
Im Fall von Reizung medizinische Behandlung aufsuchen.

Falls Dampfe oder Verbrennungsprodukte eingeatmet worden sind, den kontaminierten Bereich verlassen.

Legen Sie die betroffene Person hin. Und betroffene Person warm zudecken, ruhig halten.

Falls verfugbar, medizinischen Sauerstoff durch geschultes Personal verabreichen.

Bei Atemstillstand sollte die Person kinstlich beatmet werden, vorzugsweise mit einem Beatmungsgerat mit Druckventil,

einem Beutel-Ventil-Maskengeréat oder einer Taschenmaske, je nach Schulung. Falls erforderlich, HLW durchfiihren.

L4

-

-

Sofort ein Glas Wasser geben.
Erste Hilfe ist normalerweise nicht erforderlich. Falls jedoch Zweifel bestehen, kontaktieren Sie ein Gift-Informationszentrum

oder suchen Sie einen Arzt auf.

Sofortiger Transport ins Krankenhaus oder zum Arzt.

4.2 Wichtigste akute und verzogert auftretende Symptome und Wirkungen

Siehe Abschnitt 11

4.3. Hinweise auf arztliche Soforthilfe oder Spezialbehandlung

Symptomatisch behandeln.

ABSCHNITT 5 MaRnahmen zur Brandbekdmpfung

5.1. Léschmittel
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+ Schaum

+ Trockenldschpulver

* BCF (wo es die Gesetze zulassen).

+ Kohlendioxid

+ Wassersprihstrahl oder Nebel — nur fir grosse Feuer.

5.2. Besondere vom Stoff oder Gemisch ausgehende Gefahren

Vermeiden Sie die Kontamination mit oxidierenden Mitteln, zum Beispiel mit Nitraten, oxidierenden Sauren, Chlor-Bleichen,

Feuerunvertraglichkeit Schwimmbad-Chlor usw., da es zur Entziindung kommen kann.

5.3. Hinweise fur die Brandbekdmpfung

-

Feuerwehr alarmieren und uber Ort und Art der Gefahr informieren.

Kann gewaltsam oder explosiv reagieren.

Vollschutzanzug und Sauerstoffgerat tragen.

Das Einlaufen von Verschuttungen in Abflisse oder Oberflachenwasser mit allen zur Verfiigung stehenden Mitteln
verhindern.

Feuer aus sicherer Entfernung, mit ausreichender Deckung bekampfen.

Falls ohne Gefahrdung méglich, elektrische Apparate ausschalten, bis fetrgefahrliche Dampfe entfernt sind.
Mit Wasserspruhstrahl das Feuer unter Kontrolle bringen und die Umgebung abkihlen.

Das Sprihen von Wasser auf Flussigkeitslachen, ist zu vermeiden.

Behaltern, die heil3 sein kbnnten, nicht nahern.

Dem Feuer ausgesetzte Behalter mit Wassersprihstrahl vom geschitzten Standort aus abkuhlen.

Wenn ohne Gefahrdung mdglich, Behélter aus dem Feuer entfernen.

-

-

-

-

Feuerbekdmpfung

-

-

L4

L4

L4

L4

Die Verbrennungsprodukte sind:Kohlenmonoxid (CO)Kohlendioxid (CO2)andere Pyrolyse Produkte, die typischerweise
organisches Material verbrennen.

Kann giftige Dampfe freisetzen.

Kann atzende Dampfe entwickeln.

Feuer/Explosionsgefahr

ABSCHNITT 6 MalBnhahmen bei unbeabsichtigter Freisetzung

6.1. Personenbezogene VorsichtsmalRnahmen, Schutzausristungen und in Notfallen anzuwendende Verfahren
Siehe Abschnitt 8

6.2. UmweltschutzmalRnahmen
siehe Abschnitt 12

6.3. Methoden und Material fur Riuckhaltung und Reinigung

L4

Ausgelaufenes Produkt sofort beseitigen.

Einatmen von Staub und Kontakt mit der Haut und den Augen vermeiden.

Schutzkleidung, Handschuhe, Schutzbrille und Staubmaske tragen.

Trockene Reinigungsverfahren anwenden und die Erzeugung von Staub vermeiden.

Aufkehren, aufschaufeln oder aufsaugen.

Verschuittetes Material in einen sauberen, trockenen, verschlieBbaren, gekennzeichneten Behalter flllen.

L4

L4

Freisetzung von Kleinen
Mengen

L4

L4

-

Mittelmassig gefahrlich.

VORSICHT: Informieren Sie die Mitarbeiter im betroffenen Bereich.

Alarmieren Sie die Notrufzentrale und teilen Sie den Ort und die Art der Gefahr mit.

Schutzkleidung tragen.

Vermeiden/Verhindern Sie auf jeden Fall, durch jedwede verfiigbare Mal3nahmen, dass die Produktaustritte in die Abwasser
oder sonstige Wasserwege gelangen.

Sammeln Sie das Produkt zum erneuten Einsatz, wo mdoglich wieder auf.

FALLS TROCKEN: Trockenreinigungsprozeduren anwenden und vermeiden Sie es, Staub aufzuwirbeln. Sammeln Sie die
Ruckstéande auf und platzieren Sie diese in einem dicht verschlielRbaren Plastiksack oder einem entsprechenden Behalter fur
die Entsorgung. FALLS NASS: Staubsaugen oder Aufschaufeln und in einem gekennzeichneten Container zur Entsorgung
verbringen.

IMMER: Spilen Sie das Areal mit groRen Mengen an Wasser und vermeiden Sie, dass das Wasser in die Kanalisation
gelangt.

Falls eine Kontaminierung der Kanalisation oder der Wasserwege auftritt, benachrichtigen Sie die Notrufzentrale.

-

-

-

-

FREISETZUNG
GROSSERER MENGEN

L4

L4

-

-

6.4. Verweis auf andere Abschnitte

Hinweise zur personlichen Schutzausriistung sind im Abschnitt 8 des Sicherheitsdatenblattes enthalten.

ABSCHNITT 7 Handhabung und Lagerung

7.1. SchutzmalRnahmen zur sicheren Handhabung

Sicheres Handhaben + Kontakt mit nicht vertraglichen Stoffen vermeiden.
+ Wahrend des Umgangs NICHT essen, trinken oder rauchen.
+ Physikalische Beschadigung der Behélter vermeiden.
+ Nach der Handhabung Hande immer mit Seife und Wasser waschen.
+ Arbeitskleidung sollte getrennt gewaschen werden.



Anderungsnummer: 1.1 Page 5 of 15 Bewertungsdatum: 21/04/2022
BRILLIANT COMPONEER Druckdatum: 23/04/2025

+ Verunreinigte Bekleidung vor Wiederbenutzung waschen.

+ Gute Arbeitsverfahren anwenden.

+ Lagerungs- und Handhabungsempfehlungen des Herstellers einhalten.

+ Raumluft sollte regelmaRig auf Einhaltung von Grenzwerten tberwacht werden, um sichere Arbeitsbedingungen einzuhalten.

Brand- und

Explosionsschutz siehe Abschnitt 5

-

In Original-Behaltern.

Behalter versiegelt.

An einem kihlen, trockenen Bereich von extremen Umweltbedingungen geschutzt.

Getrennt von inkompatiblen Materialien und Lebensmittelbehaltern.

Behalter mussen gegen physische Schaden geschiitzt und regelmafig auf undichte Stellen gepruft werden.
Hinweise des Herstellers zur Lagerung und Handhabung Empfehlungen in diesem Sicherheitsdatenblatt enthalten

-

-

Sonstige Angaben

-

-

-

7.2. Bedingungen zur sicheren Lagerung unter Bertcksichtigung von Unvertraglichkeiten

Empfohlene Lagerungstemperatur: 4 - 23 °C
Geeignetes Behaltnis + Polyethylen oder Polypropylen Behélter.
+ Uberpriifen Sie, dass alle Behdlter deutlich etikettiert sind und keine Leckstellen aufweisen.

LAGERUNG Das Ausgesetztsein zu Licht, freien radikalen Initiatoren, Eisen, Rost und starken Basen und die Lagerung nach der
UNVERTRAGLICHKEIT Ablaufdatum, kann méglicherweise die Polymerisation initieren.

Gefahrenkategorien geman
Verordnung (EG) Nr. Nicht verfugbar
2012/18/EU (Seveso lIl)

Mengenschwelle (in
Tonnen) fur geféahrliche
Stoffe geman Artikel 3 Nicht verflugbar
Absatz 10 fur die
Anwendung von

7.3. Spezifische Endanwendungen
siehe Abschnitt 1.2

ABSCHNITT 8 Begrenzung und Uberwachung der Exposition/Pers6nliche Schutzausriistungen

8.1. Zu uberwachende Parameter

DNELs PNECs
Inhaltsstoff DNEL Abgeleitete Nicht-Effekt Konzentration Kompartiment
0.016 mg/L (Wasser (Frisch))
Dermal 13.9 mg/kg bw/day (Systemisch, Chronisch) 0.016 mg/L (Wasser - Sporadisch Release)
triethylene glycol Einatmen 48.5 mg/m?3 (Systemisch, Chronisch) 0.002 mg/L (Wasser (Meer))
dimethacrylate Dermal 8.33 mg/kg bw/day (Systemisch, Chronisch) * 0.185 mg/kg sediment dw (Sediment (SuBwasser))
Einatmen 0.0145 mg/m3 (Systemisch, Chronisch) * 0.018 mg/kg sediment dw (Sediment (Marine-))
Oral 8.33 mg/kg bw/day (Systemisch, Chronisch) * 0.027 mg/kg soil dw (Soil)

1.7 mg/L (STP)
* Werte fuir General Population

Arbeitsplatzgrenzwert
DATEN ZU DEN INHALTSSTOFFEN

Quelle Inhaltsstoff Substanzname Wert (8 Stunden) Wert (15 Minuten) Momentanwert Bemerkungen

Nicht verfugbar Nicht verfiigbar Nicht verfugbar Nicht verfigbar Nicht verfiigbar Nicht verfiigbar Nicht verfugbar

Nicht anwendbar
Inhaltsstoff Original IDLH Uberarbeitet IDLH

triethylene glycol

dimethacrylate Nicht verfiigbar Nicht verflighar

(1-methylethylidene)bis(4,1-
phenyleneoxy-2,1-
ethanediyloxy-2,1-
ethanediyl) bismethacrylat
(mittlere Molmasse ca. 1700
g/mol)

Nicht verfugbar Nicht verfugbar

bisphenol A

glycidylmethacrylate Nicht verflgbar Nicht verflgbar

STOFFDATEN
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8.2. Begrenzung und Uberwachung der Exposition

8.2.1. Geeignete technische
Steuerungseinrichtungen

8.2.2. Individuelle
SchutzmaRnahmen, zum
Beispiel persénliche
Schutzausristung

Augenschutz/Gesichtsschutz
tragen.

Hautschutz

Hande / FulRe Schutz

Technische Kontrollen werden eingesetzt, um eine Gefahr zu beseitigen oder eine Barriere zwischen dem Arbeiter und der
Gefahr zu errichten.
Die grundlegenden Arten von technischen Kontrollen sind:
Prozesskontrollen, die eine Anderung der Art und Weise beinhalten, wie eine Arbeitstétigkeit oder ein Prozess ausgefiihrt wird,
um das Risiko zu reduzieren.
Einschluss und/oder Isolierung der Emissionsquelle, die eine ausgewahlte Gefahr "physisch" vom Arbeiter fernhalt und
Bellftung, die strategisch Luft in der Arbeitsumgebung "hinzufugt" und "entfernt". Die Bellftung kann einen Luftschadstoff
entfernen oder verdiinnen, wenn sie richtig konzipiert ist. Das Design eines Beluftungssystems muss auf den jeweiligen
Prozess und die verwendete Chemikalie oder Verunreinigung abgestimmt sein.
Arbeitgeber miissen méglicherweise mehrere Arten von Kontrollen verwenden, um eine Uberexposition der Mitarbeiter zu
verhindern.
+ Lokale Absaugung ist erforderlich, wenn Feststoffe als Pulver oder Kristalle gehandhabt werden; selbst wenn die Partikel
relativ grof3 sind, wird ein gewisser Anteil durch gegenseitige Reibung pulverisiert werden.
+ Die Absaugung sollte so ausgelegt sein, dass eine Ansammlung und Ruckfuihrung von Partikeln am Arbeitsplatz verhindert
wird.
+ Wenn trotz lokaler Absaugung eine ungiinstige Konzentration der Substanz in der Luft auftreten kénnte, sollte ein
Atemschutz in Betracht gezogen werden. Ein solcher Schutz kann bestehen aus:
(a): Partikelstaub-Atemschutzmasken, falls erforderlich, kombiniert mit einer Absorptionspatrone;
(b): Filter-Atemschutzmasken mit Absorptionspatrone oder Kanister des richtigen Typs;
(c): Frischlufthauben oder -masken
+ Der Aufbau elektrostatischer Ladung auf den Staubpartikeln kann durch Abschirmung und Erdung verhindert werden.
+ Pulverververarbeitende Gerate wie Staubabscheider, Trockner und Muhlen kénnen zusatzliche SchutzmalRnahmen wie
Explosionsentlastung erfordern.
Luftverunreinigungen, die am Arbeitsplatz entstehen, besitzen unterschiedliche "Flucht"-Geschwindigkeiten, die wiederum die
"Einfang-Geschwindigkeiten" der frischen Umluft bestimmen, die erforderlich sind, um die Verunreinigung effizient zu
entfernen.

Art der Verunreinigung: Luftgeschwindigkeit:

Direktes Spriihen, Spritzlackierung in flachen Kabinen, Fassbefullung,

Forderbandbeschickung, Brecherstaube, Gasentladung (aktive Erzeugung in Zone der 1-2. 5 m/s (200-500

schnellen Luftbewegung) fumin)
Schleifen, Strahlen, Trommeln, durch Hochgeschwindigkeitsrader erzeugte Staube (mit hoher 2,5-10 m/s (500-2000
Anfangsgeschwindigkeit in die Zone sehr schneller Luftbewegung freigesetzt) ft/min)
In jedem Bereich hangt der entsprechende Wert davon ab:
Unteres Ende des Bereichs Oberes Ende des Bereichs
1: Raumluftstrémungen minimal oder gunstig fur die Erfassung 1: Stérende Raumluftstrémungen

2: Schadstoffe mit geringer Toxizitat oder nur von Bel&stigungswert 2: Schadstoffe mit hoher Toxizitéat
3: Intermittierende, geringe Produktion. 3: Hohe Produktion, starker Gebrauch
4: GroRRe Haube oder grof3e Luftmasse in Bewegung 4: Kleine Haube - nur lokale Steuerung

Eine einfache Theorie zeigt, dass die Luftgeschwindigkeit mit der Entfernung von der Offnung eines einfachen Absaugrohrs
schnell abnimmt. Die Geschwindigkeit nimmt im Allgemeinen mit dem Quadrat der Entfernung von der Entnahmestelle ab (in
einfachen Fallen). Daher sollte die Luftgeschwindigkeit an der Absaugstelle entsprechend nach der Entfernung von der
Verunreinigungsquelle eingestellt werden. Die Luftgeschwindigkeit am Absauggeblése sollte z.B. mindestens 4-10 m/s (800-
2000 ft/min) betragen, um Brecherstaube abzusaugen, die in 2 Metern Entfernung von der Absaugstelle entstehen. Andere
mechanische Uberlegungen, die zu Leistungsdefiziten innerhalb des Absauggeréts filhren, machen es erforderlich, dass die
theoretischen Luftgeschwindigkeiten mit einem Faktor von 10 oder mehr multipliziert werden, wenn Absaugsysteme installiert
oder verwendet werden.

OO0CBO

+ Schutzbrille mit Seitenschutz.

+ Chemikalienschutzbrille. [AS/NZS 1337.1, EN166 oder nationales Aquivalent]

+ Kontaktlinsen konnen eine besondere Gefahr darstellen; weiche Kontaktlinsen kénnen Reizmittel in sich aufnehmen und
konzentrieren. Eine schriftliche Handlungsanweisung tber das Tragen von Kontaktlinsen bzw. das Verbot der Verwendung
von Kontaktlinsen sollte fur jeden Arbeitsplatz bzw. jede Aufgabe erstellt werden. Diese Handlungsanweisung sollte auch
eine Uberpriifung der Kontaktlinsenabsorption und -aufnahme fiir die benutzten Arten von Chemikalien umfassen und eine
Auflistungen von Verletzungserfahrungen. Medizinisches Personal und Erste-Hilfe-Personal sollte im Herausnehmen von
Kontaktlinsen ausgebildet sein und entsprechende Hilfsmittel sollten standig bereit liegen. Im Falle von chemischer
Beeintréachtigung der Augen, fangen Sie sofort an, die Augen auszuspilen und entfernen Sie Kontaktlinsen, sobald als
maoglich. Die Kontaktlinsen sollten beim ersten Anzeichen von Augenrdtung- oder Augenentziindung entfernt werden.
Kontaktlinsen sollten in einer sauberen Umgebung entfernt werden, erst nachdem die Arbeiter die Hande griindlich
gewaschen haben. [CDC NIOSH Current Intelligence Bulletin 59]

Siehe Handschutz nachfolgend

BEMERKUNG: Das Material kann Hautsensibilisierung bei entsprechend disponierten Personen hervorrufen. Um jeglichen
Hautkontakt zu vermeiden, muss beim Entfernen von Schutzhandschuhen und andere Ausriistung besondere Sorgfalt
aufgewendet werden.

Die Auswahl der geeigneten Handschuhe ist nicht nur vom Material, sondern auch von weiteren Qualitatsmerkmalen, die von
Hersteller zu Hersteller variieren. Wobei die chemischen eine Zubereitung aus mehreren Substanzen ist, kann der Widerstand
des Handschuhmaterials nicht im Voraus berechnet werden und muf3 deshalb vor der Anwendung Uberprift werden. Die
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genau Durchbruchzeit fur Stoffe hat gewonnen wird vom Hersteller des Schutzhandschuhs und hat beobachtet werden, wenn
eine endglltige Entscheidung treffen. Personliche Hygiene ist ein wichtiger Bestandteil einer effektiven Handpflege.
Handschuhe missen nur auf sauberen Handen getragen werden. Nach dem Gebrauch sollten die Hande griindlich
gewaschen und getrocknet werden. Die Anwendung einer nicht parfumierten Feuchtigkeitscreme wird empfohlen. Eignung und
Haltbarkeit des Handschuhtypen hangt vom Gebrauch ab. Wichtige Faktoren bei der Auswahl der Handschuhe sind: -
Haufigkeit und Dauer des Kontakts, - Chemische Besténdigkeit des Handschuhmaterials, - Handschuhdicke und -
Geschicklichkeit Wahlen Sie Handschuhe einer einschlagigen Norm getestet (z Europa EN 374, US-F739, AS / NZS 2.161,1
oder nationale Aquivalent). - Bei langerem oder wiederholtem Kontakt wird ein Handschuh mit Schutzklasse 5 oder héher
empfohlen (Durchbruchszeit tber 240 Minuten gemaf DIN EN 374, AS / NZS 2161.10.01 oder nationalen &quivalent). - Wenn
nur ein kurzer Kontakt erwartet wird, wird ein Handschuh mit Schutzklasse 3 oder héher empfohlen.(Durchbruchszeit mehr als
60 Minuten nach EN 374, AS / NZS 2161.10.01 oder nationalem &quivalent) - Einige Handschuhpolymertypen sind weniger
betroffen durch die Bewegung, und dies sollte beruicksichtigt werden, wenn Handschuhe fur die langfristige Nutzung
bericksichtigen. - Verunreinigte Handschuhe sollten ersetzt werden. Geman der Definition in ASTM F-739-96 in jeder
Anwendung, sind Handschuhe bewertet: - Ausgezeichnete wenn Durchbruchszeit> 480 min - Gute wenn Durchdringungszeit>
20 min - Messe bei Durchbruchszeit <20 min - Schlechte wenn Handschuhmaterial degradiert Fur allgemeine Anwendungen,
Handschuhe mit einer Dicke von typischerweise mehr als 0,35 mm, empfohlen. Es soll betont werden, dass Handschuhdicke
ist nicht unbedingt ein guter Pradiktor fur Handschuh Resistenz gegentiiber einem bestimmten chemischen, da die Permeation
Effizienz des Handschuhs wird von der genalin Zusammensetzung des Handschuhmaterials abhangig sein. Daher sollte der
Handschuhauswahl auch unter Beachtung der Aufgabenanforderungen und Kenntnisse der Durchbruchszeiten beruhen.
Handschuhdicke kann auch in Abhangigkeit von den Handschuhherstellern variiert, der Glove-Typ und das Handschuhmodell.
Dabher ist der technischen Daten des Herstellers sollten immer bericksichtigt werden, die Auswahl des am besten geeigneten
Handschuhs fur die Aufgabe zu gewébhrleisten. Hinweis: Je nach Aktivitat durchgefiihrt wird, Handschuhe unterschiedlicher
Dicke kénnen fur bestimmte Aufgaben bendétigt werden. Zum Beispiel: - Diinnere Handschuhe (bis zu 0,1 mm oder weniger)
kénnen erforderlich sein, ein hohes MaR an mandtiller Geschicklichkeit, wo erforderlich ist. Allerdings sind diese Handschuhe
wahrscheinlich nur von kurzer Dauer Schutz und wiirde normalerweise nur fir den einmaligen Gebrauch Anwendungen
geben, dann entsorgt. - Dickere Handschuhe (bis zu 3 mm oder mehr) kénnen erforderlich sein, wo ein mechanisches
bestehendes Risiko (wie auch ein chemisches) Risiko d.h. wo Abrasion oder Punktur Potential Handschuhe mussen nur auf
sauberen Handen getragen werden. Nach dem Gebrauch sollten die Hande gruindlich gewaschen und getrocknet werden. Die
Anwendung einer nicht parfiimierten Feuchtigkeitscreme wird empfohlen.

Keine Naturgummihandschuhe tragen

Produkte ohne Losemittelzugabe : Nitrilhandschuhe tragen

Produkte zusammen mit Losungsmitteln : dicke (>0.5 mm) Nitrilhandschuhe tragen

Die Handschuhe sind sofort zu ersetzen, wenn Risse oder andere Veranderungen von Grol3e, Farbe, Elastizitat usw.
festgestellt werden!

Die Erfahrung zeigt, dass die folgenden Polymere eignen sie als Handschuhmaterialien zum Schutz gegen ungeléste,
trockene Feststoffe, in denen Schleifpartikel sind nicht vorhanden. Polychloropren. Nitrilkautschuk. Butylkautschuk. Fluor-
Kautschuk. Polyvinylchlorid. Handschuhe sollten standig auf Verschleil3 und / oder Abbau untersucht werden.

Kérperschutz Siehe Anderer Schutz nachfolgend

+ Overall

+ PVC-Schirze
Anderen Schutz + Aspercreme

+ Hautreinigungscreme
+ Augenspulvorrichtung.

Atemschutz
Partikelfilter mit ausreichender Kapazitat. (AS / NZS 1716 & 1715, EN 143:2000 149:001 &, ANSI Z88 oder nationale Aquivalent)

Halbgesicht Vollgesicht i i .
Schutzfaktor u .. Elektrisch angetriebenes Atemgerat
Atemgerat Atemgerat
10 X ES P1 - PAPR-P1
X Luftlinie* - -
50 x ES Luftlinie** P2 PAPR-P2
100 x ES - P3 -
Luftlinie* -
100+ x ES - Luftlinie** PAPR-P3

Negative Drucknachfrage ** - Dauerzuflu

-

-

-

L4

-

L4

-

L4

-

Atemgeratesind moglicherweise notwendig, wenn Technik- und verwaltungstechnische Kontrollen nicht entsprechend angemessen sind, um einer Exposition
vorzubeugen.

Eine Entscheidung, ob Atemschutz verwendet wird oder nicht, sollte auf professionellem Urteil, das die Toxizitatsinformationen, Expositions-Messdaten, die
Haufigkeit und die Wahrscheinlichkeit

einer Exposition fur den Arbeiter mit einbezieht, basieren.

Veroffentlichte berufsbedingte Expositionsgrenzen - wo es sie gibt - werden bei bestimmender Angemessenheit des ausgewahlten Atemgerats, helfen .Diese
sind moglicherweise durch die

Regierung verpflichtend vorgeschrieben oder vom Hersteller empfohlen.

Zertifizierte Atemschutzgerate sind nitzlich, um vor dem Einatmen von Partikeln zu schitzen, wenn diese, als Teil eines vollstandigen Atemschutz-
Programmes, richtig ausgewahlt und getestet wurden.

Verwenden Sie lediglich genehmigte Positiv-Stromungs-Masken, wenn sich erhebliche Staubmengen in der Luft befinden.

Versuchen Sie es, Staubbedingungen erst gar nicht aufzubaiin (vermeiden von Staubbildung).

8.2.3. Begrenzung und Uberwachung der Umweltexposition
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siehe Abschnitt 12

ABSCHNITT 9 Physikalische und chemische Eigenschaften

9.1. Angaben zu den grundlegenden physikalischen und chemischen Eigenschaften

Aussehen

Physikalischer Zustand

Geruch
Geruchsschwelle
pH (wie geliefert)

Schmelzpunkt/Gefrierpunkt (°
<)

Anfangssiedepunkt und
Siedebereich (° C)

Flammpunkt (°C)

Verdampfungsgeschwindigkeit

Entzundlichkeit

Obere Explosionsgrenze (%)

Untere Explosionsgrenze (%)

Dampfdruck (kPa)
Wasserldslichkeit
Dampfdichte (Air = 1)
Verbrennungswarme (kJ/g)

Flammenhdhe (cm)

Zundzeitaquivalent im
Geschlossenen Raum (s/m3)

nanoskaliger Form Ldslichkeit

PartikelgroRe

9.2. Sonstige Angaben
Nicht verfugbar

ABSCHNITT 10 Stabilitat u

WeilR

Feststoff

Nicht verflgbar

Nicht verfiigbar

Nicht verfligbar

Nicht verfiigbar

Nicht verfigbar
Nicht verfiigbar

Nicht verfligbar

Nicht anwendbar

Nicht verfiigbar

Nicht verflgbar

Nicht verfiigbar
Nicht mischbar
Nicht verfiigbar
Nicht verfugbar

Nicht verfiigbar

Nicht verfigbar

Nicht verflgbar

Nicht verfligbar

nd Reaktivitat

Spezifische Dichte
(Wasser = 1)

Oktanol/Wasser-
Koeffizient

Zundtemperatur (°C)

Zersetzungstemperatur

Viskositat (cSt)

Molekulargewicht (g/mol)

Geschmack

Explosionsgeféhrliche
Eigenschaften

Brandférdernde
Eigenschaften

Surface Tension (dyn/cm
or mN/m)

Flichtige Komponente
(%vol)

Gasgruppe

pH-Wert einer Losung (1%)
VOCg/L

Zundabstand (cm)
Flammendauer (s)

Zunddeflagrationsdichte
im Geschlossenen Raum
(9/m3)

Nanoskaliger Form
Teilcheneigenschaften

Nicht verfiigbar

Nicht verflugbar

Nicht verfiigbar

Nicht verfugbar

Nicht verfiigbar

Nicht verfugbar
Nicht verfigbar

Nicht verfligbar

Nicht verfugbar

Nicht anwendbar

Nicht verfligbar

Nicht verfiigbar
Nicht verfugbar
Nicht verfiigbar
Nicht verfugbar

Nicht verfigbar

Nicht verfligbar

Nicht verflugbar

10.1.Reaktivitat

10.2. Chemische Stabilitat

10.3. Méglichkeit
gefahrlicher Reaktionen

10.4. Zu vermeidende
Bedingungen

10.5. Unvertréagliche
Materialien

10.6. Geféhrliche
Zersetzungsprodukte

siehe Abschnitt 7.2

+ Unvertragliche Materialien.
+ Produkt wird als stabil angesehen.

+ Gefahrliche Polymerisation wird nicht auftreten.

siehe Abschnitt 7.2

siehe Abschnitt 7.2

siehe Abschnitt 7.2

siehe Abschnitt 5.3

ABSCHNITT 11 Toxikologische Angaben

11.1. Angaben zu den Gefahrenklassen im Sinne der Verordnung (EG) Nr. 1272/2008

a) akute Toxizitat

b) Hautreizung / Veratzung

Basierend auf den verfugbaren Daten werden die Klassifikationskriterien nicht erfullt.

Es gibt ausreichende Beweise, um dieses Material als hautzerstérend oder reizend zu klassifizieren.
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c) Schwere Augenschaden

IR Es gibt ausreichende Beweise, um dieses Material als augenschéadigend oder reizend zu klassifizieren

Haii:éﬁggﬁgiz?udneg; Es gibt ausreichende Beweise, um dieses Material als sensibilisierend fur die Haut oder das Atmungssystem zu klassifizieren
e) Mutagenizitat Basierend auf den verfuigbaren Daten werden die Klassifikationskriterien nicht erfullt.

f) Karzinogenitat Basierend auf den verfiigbaren Daten werden die Klassifikationskriterien nicht erfullt.

g) Fortpflanzungs- Basierend auf den verfligbaren Daten werden die Klassifikationskriterien nicht erfullt.

h) STOT - einmalige

5 iti Es gibt ausreichende Beweise, um dieses Material als toxisch fiir bestimmte Organe bei einmaliger Exposition zu klassifizieren
Xposition

i) STOT - wiederholte

. Basierend auf den verfligbaren Daten werden die Klassifikationskriterien nicht erfullt.
Exposition

J) Aspirationsgefahr Basierend auf den verfigbaren Daten werden die Klassifikationskriterien nicht erfullt.

BRILLIANT COMPONEER

TOXIZITAT
Nicht verfugbar

TOXIZITAT

REIZUNG
Nicht verfigbar

REIZUNG

Auge: keine negativen Auswirkungen beobachtet (nicht

Oral (Maus) LD50: 10750 mg/kglz] reizend)m

Oral (Rat) LD50: 10837 mg/kg!2! Haut (Mensch — Frau): 2%

triethylene glycol

ey o0
dimethacrylate Haut (Menschlich): 2%/48H

Haut (Nagetier - Maus): 25%/14D - MaRig
Haut (Nagetier - Maus): 25%/14D(intermittent) - Mafig

Haut: keine negativen Auswirkungen beobachtet (nicht

reizend)!!
(-
methylethylidene)bis(4,1-
phenyleneoxy-2,1- TOXIZITAT REIZUNG
ethanediyloxy-2,1- . . . .
ethanediyl) bismethacrylat Nicht verfugbar Nicht verfligbar
(mittlere Molmasse ca.
1700 g/mol)
bisphenol A TOXIZITAT REIZUNG
glycidylmethacrylate Nicht verfigbar Haut (Menschlich): 2%

Legende: 1 Wert aus Europa ECHA registrierte Stoffe erhalten -.. Akute Toxizitat 2 * Wert aus Herstellers SDB erhalten. Wenn nicht
anders angegeben werden Daten von RTECS - (Register of Toxic Effects of Chemical Substances) extrahiert

akute Toxizitat | € Karzinogenitat |

Hautreizung / Veratzung v Fortpflanzungs- X

Schwere Augenschéaden / v STOT - einmalige i
Reizung Exposition

Atemwegs-oder " STOT - wiederholte x
Hautsensibilisierung Exposition

Mutagenizitat | Aspirationsgefahr | X

Legende: » — Daten entweder nicht verfugbar oder nicht fullt die Kriterien fur die Einstufung
" — Klassifizierung erforderlich zur Verfugung zu stellen Daten

11.2 Angaben Uber sonstige Gefahren

11.2.1. Endokrinschadliche Eigenschaften

Viele Chemikalien kdnnen die Hormone des Kérpers, das sogenannte endokrine System, nachahmen oder stéren. Endokrine Disruptoren sind Chemikalien, die
das endokrine (oder hormonelle) System beeintrachtigen kénnen. Endokrine Disruptoren storen die Synthese, die Sekretion, den Transport, die Bindung, die
Wirkung oder die Ausscheidung von naturlichen Hormonen im Kérper. Jedes System im Koérper, das durch Hormone gesteuert wird, kann durch Hormonstérer aus
dem Gleichgewicht gebracht werden. Insbesondere kénnen endokrine Disruptoren mit der Entwicklung von Lernbehinderungen, Verformungen des Kérpers,
verschiedenen Krebsarten und sexuellen Entwicklungsproblemen in Verbindung gebracht werden. Endokrin wirksame Chemikalien verursachen bei Tieren
nachteilige Wirkungen. Es gibt jedoch nur wenige wissenschaftliche Informationen tiber mégliche Gesundheitsprobleme beim Menschen. Da Menschen in der
Regel mehreren endokrinen Disruptoren gleichzeitig ausgesetzt sind, ist eine Bewertung der Auswirkungen auf die 6ffentliche Gesundheit schwierig.

11.2.2. Sonstige Angaben
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12.1. Toxizitat

ENDPUNKT  Test-Dauer (Stunden)
BRILLIANT COMPONEER Nicht
" Nicht verfuigbar
verfugbar
ENDPUNKT  Test-Dauer (Stunden)
triethylene glycol EC50 72h
dimethacrylate NOEC(ECx) 72h
LC50 96h
1-
methylethylidene)bis(4,1-
phenyleneoxy-2,1- ENDPUNKT  Test-Dauer (Stunden)
ethanediyloxy-2,1-
ethanediyl) bismethacrylat NOEC(ECx) 504h
(mittlere Molmasse ca.
1700 g/mol)
ENDPUNKT  Test-Dauer (Stunden)
bisphenol A
. Nicht . .
glycidylmethacrylate N Nicht verfugbar
verfugbar
Legende:

Spezies Wert Quelle
Nicht verfugbar Nicht Nicht
9 verfugbar  verfiigbar
Spezies Wert Quelle
Algen oder andere Wasserpflanzen 72.8mgl/l 2
Algen oder andere Wasserpflanzen 18.6mg/l 2
Fisch 16.4mg/l 2
Spezies Wert Quelle
Schalentier >=0.022mg/L 2
Spezies Wert Quelle
Nicht verfugbar Nicht Nicht
9 verfugbar  verfiigbar

Extrahiert aus 1. IUCLID Toxizitatsdaten 2. Europa ECHA Registrierte Substanzen - Okotoxikologische Informationen -
Aquatische Toxizitat 4. US EPA, Okotox Datenbank - Aquatische Toxizitatsdaten 5. ECETOC Wassergefahrdungs-
Beurteilungsdaten 6. NITE (Japan) - Biokonzentrationsdaten 7. METI (Japan) - Biokonzentrationsdaten 8. Lieferantendaten

Substanzen, die nicht geséttigte Kohlenstoffe enthalten, sind in geschlossener Umgebung allgegenwartig. Sie stammen aus vielen verschiedenen Quellen (siehe
unten). Die meisten reagieren mit dem in der Umwelt befindlichen Ozon und viele erzeugen stabile Produkte, von denen man annimmt, daf sie nachhaltige

Auswirkungen auf den Menschen besitzen.
Das Potential fur Oberflachen in einem geschlossenem Raum, Reaktionen zu erleichtern bzw. zu férdern sollte bedacht werden.

Quelle nicht geséttigter Substanzen

Bewohner (ausgeatmeter Atem, Ski Ole,
personliche Pflegeprodukte)

Weichholz, Holzbdden einschlieBlich
Bretter der Zeder, Silbertanne und der
Zypresse, Hauspflanzen

Teppichbdden und Teppichunterlagen

Linoleum und Farben/Poliermittel, die
Leindél enthalten

Latexfarbe

bestimmte

Reinigungsprodukte,

Poliermittel, Wachse,
Lufterfrischungsmittel

Natirlicher Gummi Kleber
Photokopier-Toner, bedrucktes Papier,
Styrolpolymer-Plastik

Umweltbedingter Tabakrauch

Verschmutzte Kleidung, Stoffe,
Bettwésche

Soiled particle filters

Ventilations-Luftschéachte und
Luftschachtzwischenlagen
"stadtischer Schmutz”

Duftstoffe, Colognes, Essentielle Ole (z.B.

Lavendel, Eukalyptus, Teebaum)

Gesamte Haus-Emissionen

Nicht gesattigte Substanzen (Reaktive
Emissions)

Isopren, Stickstoffoxid, Squalen, ungesattigte
Sterine, Olsaure und andere ungesattigte
Fettsauren, ungesattigte Oxidationsprodukte
Isopren, Limonen, Alpha- pinen, andere
Terpene und

Sesquiterpene.

4-Phenylzyklohexen, 4-Vinylzyklohexen,
Styren, 2-Ethylhexyl Acrylat, ungesattigte
Fettsauren und Ester

Linolsaure, Linolensaure

Ruckstandsmonomere

Limonen, Alpha-Pinen, Terpinolen, Alpha-
Terpineol, Linalool, Linalyl Azetat und andere
Terpinoide, Longifolene und andere
Sesquiterpene

Isopren, Terpen

Styren

Styren, Akrolein, Nikotin

Squalen, ungesittigte Sterine, Olsaure und
andere gesattigte Fettsduren

Ungesattigte Fettsduren von Betriebswachsen,
Verschmutzungen durch Blatter und anderem
vegetativem Rickstand; Ruf3; Dieselpartikel

Ungesattigte Fettsduren und Ester, ungeséttigte

Ole, Neopren
Polyzyklische aromatische Kohlenwasserstoffe

Limonen, Alpha-Pinen, Linalool, Linalylazetat,
Terpinen-4-ol, Gamma-Terpinen

Limonen, Alpha-Pinen, Styren

Die hauptsachtlichen stabilen Produkte, die nach einer Reaktion mit
Ozon produziert werden.

Methakrolein, Methyl Vinyl Keton, Stickstoff Dioxid, Azeton, 6MHQ,
Geranyl Azeton, 40PA, Formaldehyd, Nonanol, Decanal, 9-Oxo-
Nonanoik Séaure, Azelaic Saure, Nonanoik Saure.

Formaldehyd, 4-AMC, Pinoaldehyd, Pinic Saure, pinonic Saure,
Ameisen- saure, Methacrolein, Methyl- Vinylketon, SOAs einschlie3lich
ultrafeine Partikel

Formaldehyd, Acetaldehyd, Benzaldehyd, Hexanal, Nonanal, 2-
Nonenal

Propanal, Hexanal, Nonanal, 2-Heptenal, 2-Nonenal, 2-Decenal, 1-
Pentene-3-one, Propionsaure, N-butyrische Saure

Formaldehyd

Formaldehyd, Acetaldehyd, Glycoaldehyd, Ameisenséure Essigséaure,
Wasserstoff und organische Peroxide, Azeton, Benzaldehyd, 4-
Hydroxy-4-Methyl-5-Hexe-1-al, 5-Ethenyl-Dihydro-5-Methyl-2(3H)-
Furanon, 4-AMC, SOAs einschlieRlich ultrafeine Partikel
Formaldehyd, Methacrolein, Methyl Vinyl Keton

Formaldehyd, Benzaldehyd

Formaldehyd, Benzaldehyd, Hexanal, Glyoxal, N-Methylformamid,
Nikotinaldehyd, Cotinin

Azeton, Geranyl Azeton, 6MHO, 40PA, Formaldehyd, Nonanal,
Decanal, 9-Oxo-Nonanoic Saure, Azelaic Saure, Nonanoik Séaure
Formaldehyd, Nonanal, und andere Aldehyde; Azelaic a Saure ;
Nonanoik Séaure; 9-Oxo-Nonanoic Saure und andere Oxo-Sauren;
Komponenten mit gemischten funktionalen Gruppen (=O, -OH, und -
COOH)

C5 bis C10 Aldehyde

Oxidierte Polyzyklische aromatische Kohlenwasserstoffe
Formaldehyd, 4-AMC, Aceton, 4-Hydroxy-4-Methyl-5-Hexen-1-al, 5-
Ethenyl-Dihydro-5-Methyl-2(3H) Furanon, SOAs einschlieRlich
ultrafeiner Partikel

Formaldehyd, 4-AMC, Pinonaldehyde, Azeton, Pinic Saure, Pinonic
Saure, Ameisensaure, Benzaldehyd, SOAs einschlieBlich ultrafeine
Partikel
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Abklrzungen: 4-AMC, 4-Acetyl-1-Methylzyklohexen; 6MHQ, 6-Methyl-5-Hepten-2-one, 40PA, 4-Oxopentanal, SOA (Secondary Organic Aerosols) Organische
sekundare Aerosole

Reference: Charles J Weschler; Environmental Helath Perspectives, Vol 114, October 2006

NICHT in Kanalisation oder Oberflachenwasser einleiten.

12.2. Persistenz und Abbaubarkeit
Inhaltsstoff Persistenz: Wasser/Boden Persistenz: Luft

triethylene glycol
dimethacrylate

NIEDRIG NIEDRIG
12.3. Bioakkumulationspotenzial
Inhaltsstoff Bioakkumulation

triethylene glycol

dimethacrylate NIEDRIG (LogKOW = 1.88)

bisphenol A
glycidylmethacrylate

HOCH (LogKOW = 4.94)
12.4. Mobilitat im Boden
Inhaltsstoff Mobilitat

triethylene glycol

dimethacrylate NIEDRIG (Log KOC = 10)

12.5. Ergebnisse der PBT- und vPvB-Beurteilung

Sind die PBT- Sind die vPVB
=] B T Kriterien vP vB ha die vevie-
. Kriterien erfullt?
erfallt?
BRILLIANT COMPONEER x x x nein x x nein
triethylene glycol Keine Daten Keine Daten Keine Daten nein Keine Daten Keine Daten nein
dimethacrylate verflgbar verflgbar verfugbar verfugbar verflgbar
(1-methylethylidene)bis(4,1-
phenyleneoxy-2,1-
ethanediyloxy-2,1- Keine Daten Keine Daten Keine Daten nein Keine Daten Keine Daten hein
ethanediyl) bismethacrylat verflgbar verfugbar verfugbar verfugbar verfigbar
(mittlere Molmasse ca. 1700
g/mol)
bisphenol A Keine Daten Keine Daten Keine Daten . Keine Daten Keine Daten .
) " " . nein " . nein
glycidylmethacrylate verfligbar verfugbar verfugbar verfugbar verfligbar

12.6. Endokrinschadliche Eigenschaften
Die Beweise fir schadliche Auswirkungen endokriner Disruptoren sind in der Umwelt Giberzeugender als beim Menschen. Endokrine Disruptoren verandern die
Fortpflanzungsphysiologie von Okosystemen tiefgreifend und wirken sich letztlich auf ganze Populationen aus. Einige endokrin wirksame Chemikalien werden in
der Umwelt nur langsam abgebaut. Diese Eigenschaft macht sie Uber lange Zeitraume hinweg potenziell gefahrlich. Zu den bekannten schédlichen Auswirkungen
endokriner Disruptoren bei verschiedenen Wildtierarten gehéren das Ausdiinnen der Eierschale, das Zeigen von Merkmalen des anderen Geschlechts und eine
beeintrachtigte Fortpflanzungsentwicklung. Andere nachteilige Verdnderungen bei Wildtierarten, die zwar vermutet, aber nicht bewiesen wurden, sind u. a.
Fortpflanzungsanomalien, Immunstérungen und Skelettverformungen.

12.7. Andere schéadliche Wirkungen

In der aktuellen Literatur wurden keine Beweise fir Ozonabbaueigenschaften gefunden.

ABSCHNITT 13 Hinweise zur Entsorgung

13.1. Verfahren der Abfallbehandlung

Produkt- / Verpackungsentsorgung Entsorgung gemass den behordlichen Vorschriften. Landerspezifisch gelten eventuell spezielle Bestimmungen. Kann
unter Beachtung der Vorschriften nach Riicksprache mit dem Entsorger und der zustandigen Behorde mit dem
Hausmuill entsorgt werden. (Nur vollstandig entleerte Verpackungen zur Verwertung geben.)

+ Behalter kdnnen auch dann eine chemische Gefahr darstellen, wenn sie leer sind.

+ Geben Sie den Behalter zur Wiederverwendung/Recycling an den Lieferanten zuriick, wenn mdglich.

Andernfalls:

+ Wenn der Behaélter nicht ausreichend gereinigt werden kann, um sicherzustellen, dass keine Rickstande
zuriickbleiben, oder wenn der Behalter nicht fur das gleiche Produkt verwendet werden kann, stechen Sie den
Behalter an, um eine Wiederverwendung zu verhindern, und vergraben Sie ihn auf einer autorisierten Deponie.

+ Bewahren Sie, wenn moglich, die Warnhinweise auf dem Etikett und das Sicherheitsdatenblatt auf und beachten
Sie alle Hinweise zum Produkt.

+ Wiederverwerten, wenn immer moglich.
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BRILLIANT COMPONEER

-

Hersteller nach Wiederverwertungsmoglichkeiten befragen oder zusténdige Behorde nach Moglichkeiten der
Beseitigung befragen falls keine geeignete Behandlungs- oder Beseitigungseinrichtung vorhanden ist.
Ablagerung auf einer genehmigten Deponie oder Verbrennung in einer genehmigten Verbrennungsanlage (nach
Zumischen eines geeigneten brennbaren Materials.

Leere Behalter dekontaminieren. Sicherheitsvorschriften der Etiketten einhalten, bis die Behéalter gesaubert und

L4

L4

vernichtet sind

Abfallbehandlungsmaoglichkeiten Nicht verfugbar

Abwasserentsorgungsmaéglichkeiten Nicht verfugbar

ABSCHNITT 14 Angaben zum Transport

Gefahrzettel

Meeresschadstoff NICHT

Landtransport (ADR): NICHT UNTER FUR GEFAHRLICHE STOFFE REGULIERT

14.1. UN-Nummer oder ID-
Nummer

14.2. Ordnungsgemafe UN-
Versandbezeichnung

14.3. Transportgefahrenklassen

14.4. Verpackungsgruppe

14.5. Umweltgefahren

14.6. Besondere
VorsichtsmafBnahmen fir
den Verwender

Nicht anwendbar

Nicht anwendbar

Klasse Nicht anwendbar

Nebengefahr Nicht anwendbar

Nicht anwendbar

Nicht anwendbar

Gefahrkennzeichen (Kemler-Zahl)
Klassifizierungscode

Gefahrzettel
Sonderbestimmungen

Begrenzte Menge
Transportkategorie

Tunnelbeschrankungscode

Nicht anwendbar
Nicht anwendbar
Nicht anwendbar
Nicht anwendbar
Nicht anwendbar
Nicht anwendbar

Nicht anwendbar

Lufttransport (ICAO-IATA / DGR): NICHT UNTER FUR GEFAHRLICHE STOFFE REGULIERT

14.1. UN-Nummer

14.2. Ordnungsgemafe UN-
Versandbezeichnung

14.3. Transportgefahrenklassen

14.4. Verpackungsgruppe

14.5. Umweltgefahren

14.6. Besondere
VorsichtsmaBBnahmen fir
den Verwender

Nicht anwendbar

Nicht anwendbar

ICAO/IATA-Klasse Nicht anwendbar
ICAO / IATA Nebengefahr Nicht anwendbar

ERG-Code Nicht anwendbar

Nicht anwendbar

Nicht anwendbar

Sonderbestimmungen

Nur Fracht: Verpackungsvorschrift

Nur Fracht: Hochstmenge/Verpackung

Passagier- und Frachtflugzeug: Verpackungsvorschrift

Maximale Menge / Verpackung bei Passagier- und Frachttransporte
Passagier- und Frachtflugzeug Begrenzte Mengen Verpackungsvorschrift

Maximale Menge / Verpackung bei Passagier- und Frachttransporte mit begrenzter Menge

Seeschiffstransport (IMDG-Code / GGVSee): NICHT UNTER FUR GEFAHRLICHE STOFFE REGULIERT

14.1. UN-Nummer

14.2. Ordnungsgemafe UN-
Versandbezeichnung

14.3. Transportgefahrenklassen

Nicht anwendbar

Nicht anwendbar

IMDG/GGVSee-Klasse Nicht anwendbar

Nicht anwendbar
Nicht anwendbar
Nicht anwendbar
Nicht anwendbar
Nicht anwendbar
Nicht anwendbar

Nicht anwendbar
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IMDG Nebengefahr Nicht anwendbar
14.4. Verpackungsgruppe Nicht anwendbar
14.5 Umweltgefahren Nicht anwendbar

EMS-Nummer Nicht anwendbar

14.6. Besondere
Vorsichtsmaf3nahmen fir Sonderbestimmungen Nicht anwendbar

den Verwender Begrenzte Mengen Nicht anwendbar

Binnenschiffstransport (ADN): NICHT UNTER FUR GEFAHRLICHE STOFFE REGULIERT
14.1. UN-Nummer Nicht anwendbar

14.2. Ordnungsgemafe UN-
Versandbezeichnung

Nicht anwendbar

14.3. Transportgefahrenklassen Nicht anwendbar Nicht anwendbar
14.4. Verpackungsgruppe Nicht anwendbar
14.5. Umweltgefahren Nicht anwendbar

Klassifizierungscode Nicht anwendbar

14.6. Besondere Sonderbestimmungen Nicht anwendbar

VorsichtsmafRnahmen fir Begrenzte Mengen Nicht anwendbar

den Verwender Bendtigte Gerate Nicht anwendbar

Feuer Kegel Nummer Nicht anwendbar

14.7. Massengutbefdérderung auf dem Seeweg geman IMO-Instrumenten

14.7.1. Massengutbeférderung gemal Anhang Il des MARPOL-Ubereinkommens und gemaR IBC-Code

Nicht anwendbar

14.7.2. Bulk-Transport gemall MARPOL Annex V und dem IMSBC-Code
Produktname Gruppe

triethylene glycol

X Nicht verflgbar
dimethacrylate

(1-methylethylidene)bis(4,1-
phenyleneoxy-2,1-
ethanediyloxy-2,1-
ethanediyl) bismethacrylat
(mittlere Molmasse ca. 1700
g/mol)

Nicht verfiigbar

bisphenol A

Nicht verfligbar
glycidylmethacrylate 9

14.7.3. Bulk-Transport gemaR dem IGC-Code
Produktname Schiffstyp

triethylene glycol

Nicht verfugbar
dimethacrylate icht verilg

(1-methylethylidene)bis(4,1-
phenyleneoxy-2,1-
ethanediyloxy-2,1-
ethanediyl) bismethacrylat
(mittlere Molmasse ca. 1700
g/mol)

Nicht verfligbar

bisphenol A

) Nicht verfiigbar
glycidylmethacrylate

ABSCHNITT 15 Rechtsvorschriften

15.1. Vorschriften zu Sicherheit, Gesundheits- und Umweltschutz/spezifische Rechtsvorschriften fur den Stoff oder das Gemisch

triethylene glycol dimethacrylate wurde auf der folgenden Regulierungsliste gefunden

Europa EG-Verzeichnis
Européaische Union - Europaisches Inventar bestehender handelsiiblicher chemischer Substanzen (EINECS)
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(1-methylethylidene)bis(4,1-phenyleneoxy-2,1-ethanediyloxy-2,1- ethanediyl) bismethacrylat (mittlere Molmasse ca. 1700 g/mol) wurde auf der folgenden
Regulierungsliste gefunden

EU-Européische Chemikalien-Agentur (ECHA) Community Rolling Action Plan (CoRAP) Liste von Stoffen

bisphenol A glycidylmethacrylate wurde auf der folgenden Regulierungsliste gefunden

Europa EG-Verzeichnis
Européaische Union - Europaisches Inventar bestehender handelsiiblicher chemischer Substanzen (EINECS)

Zusatzliche Regulierungsinformationen
Nicht zutreffend

Dieses Sicherheitsdatenblatt ist in Ubereinstimmung mit der folgenden EU-Gesetzgebung und den jeweiligen Anpassungen - soweit anwendbar -: Richtlinien
98/24 | EG, - 92/85 /| EWG - 94/33 / EG - 2008/98 / EG, - 2010/75 / EU; Mit der Verordnung (EU) 2020/878; Verordnung (EG) Nr 1272/2008 als durch ATPs
aktualisiert.

Informationen nach 2012/18/EU (Seveso llI):

Seveso Kategorie Nicht verfugbar

15.2. Stoffsicherheitsbeurteilung

Fur diesen Stoff/dieses Gemisch wurde vom Lieferanten keine Stoffsicherheitsbeurteilung dur chgefihrt.

15.3. Einstufung von Stoffen und Gemischen in Wassergefahrdungsklassen

Zubereitung ist WGK 1

Name WGK Partitur Quelle
triethylene glycol dimethacrylate 1 von Verordnung
(1-

METHYLETHYLIDENE)BIS(4,1-
PHENYLENEOXY-2,1-
ETHANEDIYLOXY-2,1-
ETHANEDIYL)
BISMETHACRYLAT
(MITTLERE MOLMASSE CA.
1700 G/MOL)

1 von Verordnung

bisphenol A
glycidylmethacrylate

1 von Verordnung
Nationaler Inventarstatus
Nationale Inventar Stellung

Australien - AlIC / Australien
Nicht den industriellen Ja
Einsatz

Kanada - DSL Ja

Nein (triethylene glycol dimethacrylate; (1-methylethylidene)bis(4,1-phenyleneoxy-2,1-ethanediyloxy-2,1- ethanediyl)

Kanada - NDSL bismethacrylat (mittlere Molmasse ca. 1700 g/mol); bisphenol A glycidylmethacrylate)
China - IECSC Ja

Europa - EINECS / ELINCS / Nein ((1-methylethylidene)bis(4,1-phenyleneoxy-2,1-ethanediyloxy-2,1- ethanediyl) bismethacrylat (mittlere Molmasse ca. 1700
NLP g/mol))

Japan - ENCS Ja
Korea - KECI Ja
Neuseeland - NZloC Ja

Nein ((1-methylethylidene)bis(4,1-phenyleneoxy-2,1-ethanediyloxy-2,1- ethanediyl) bismethacrylat (mittlere Molmasse ca. 1700
Philippinen - PICCS (« yletny )bis( pnenyl y yloxy: yl) ylat (

g/mol))
USA-TSCA Alle chemischen Stoffe in diesem Produkt wurden als ‘Aktiv’ im TSCA-Inventar eingestuft
Taiwan - TCSI Ja
. Nein ((1-methylethylidene)bis(4,1-phenyleneoxy-2,1-ethanediyloxy-2,1- ethanediyl) bismethacrylat (mittlere Molmasse ca. 1700
Mexiko - INSQ . .
g/mol); bisphenol A glycidylmethacrylate)
Vietnam - NCI Ja

Nein ((1-methylethylidene)bis(4,1-phenyleneoxy-2,1-ethanediyloxy-2,1- ethanediyl) bismethacrylat (mittlere Molmasse ca. 1700

Russland - FBEPH g/mol); bisphenol A glycidylmethacrylate)

Ja = Alle Bestandteile sind im Inventar
Legende: Nein = Einer oder mehrere der CAS-gelisteten Inhaltsstoffe befinden sich nicht im Inventar. Diese Zutaten konnen
ausgenommen sein oder erfordern eine Registrierung.
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ABSCHNITT 16 Sonstige Angaben

Bearbeitungsdatum 21/04/2022
Anfangsdatum 13/01/2022

Volltext Risiko-und Gefahrencodes

Weitere Informationen

Das Sicherheitsdatenblatt (SDS) ist ein Instrument zur Gefahrenkommunikation und sollte zur Unterstiitzung bei der Risikobewertung verwendet werden. Viele
Faktoren bestimmen, ob die gemeldeten Gefahren am Arbeitsplatz oder in anderen Umgebungen Risiken darstellen. Risiken kénnen anhand von
Expositionsszenarien bestimmt werden. MaB3stab der Verwendung, Haufigkeit der Verwendung und aktuelle oder verfugbare technische Kontrollen miissen
bericksichtigt werden.

Detaillierte Informationen hinsichtlich Personenschutz-Ausristung beziehen sich auf die folgenden EU CEN Standards:

EN 166 - Personlicher Augenschutz

EN 340 - Schutzkleidung

EN 374 - Schutzhandschuhe gegen Chemikalien und Mikroorganismen.

EN 13832 - Schuhe zum Schutz gegen Chemikalien

EN 133 - Gerate zum Atemschutz

Abkurzungen und Akronyme

* PC TWA: Zulassige Konzentration - Zeitgewichteter Mittelwert

PC STEL: Zulassige Konzentration-Kurzzeitexpositionsgrenzwert

IARC: Internationale Agentur fur Krebsforschung

ACGIH: Amerikanischer Verband der Staatlichen Industriehygieniker

STEL: Kurzzeitexpositionsgrenzwert

TEEL: Voriuibergehender Grenzwert fur Notfallexposition

IDLH: Unmittelbar lebens- oder gesundheitsgefahrdende Konzentrationen

ES: Expositionsstandard

OSF: Geruchssicherheitsfaktor

NOAEL: Kein beobachteter negativer Effekt

LOAEL: Niedrigster beobachteter negativer Effekt

TLV: Schwellengrenzwert

LOD: Grenze des Nachweises

OTV: Geruchsschwellenwert

BCF: BioKonzentrations-Faktoren

BEI: Biologischer Expositionsindex

DNEL: Abgeleiteter Wirkungsschwellenwert

PNEC: Vorhergesagte wirkungslose Konzentration

MARPOL: Internationales Ubereinkommen zur Verhiitung der Meeresverschmutzung durch Schiffe
IMSBC: Internationaler Code fiir feste Massenguter zur See

IGC: Internationaler Code fur den Bau und die Ausrustung von Schiffen, die verflissigte Gase beférdern
IBC: Internationaler Code fiir den Bau und die Ausristung von Schiffen, die chemische Stoffe in groRen Mengen befordern

-

L4

-

-

-

-

L4

-

-

-

-

L4

-

-

-

-

L4

-

-

-

-

-

AlIC: Australisches Inventar der Industriechemikalien

DSL: Liste inlandischer Stoffe

NDSL: Liste auslandischer Stoffe

IECSC: Inventar der chemischen Stoffe in China

EINECS: Europaisches Inventar der Altstoffe

ELINCS: Européaisches Verzeichnis der auf dem Markt vorhandenen chemischen Stoffe
NLP: Nicht-mehr-Polymere

ENCS: Inventar vorhandener und neuer chemischer Stoffe

KECI: Koreanisches Altstoffinventar

NZloC: Neuseeléndisches Chemikalieninventar

PICCS: Philippinisches Inventar von Chemikalien und chemischen Stoffen

TSCA: Gesetz zur Kontrolle giftiger Stoffe

TCSI: Taiwanisches Verzeichnis chemischer Stoffe

INSQ: Nationales Verzeichnis der chemischen Stoffe

NCI: Nationales Chemikalieninventar

FBEPH: Russisches Register potenziell gefahrlicher chemischer und biologischer Stoffe

-

-

-

L4

-

-

-

-

L4

-

-

-

-

L4

-

Betrieben von AuthorlTe, von Chemwatch.
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Coltéene/Whaledent AG

Anderungsnummer: 2.2

Sicherheitsdatenblatt (Entspricht Anhang Il von REACH (1907/2006) - Verordnung 2020/878)

Bewertungsdatum: 13/06/2022

ABSCHNITT 1 Bezeichnung des Stoffs bzw. des Gemischs und des Unternehmens

1.1. Produktidentifikator
Produktname
Chemischer Name
Synonyme

Korrekte Bezeichnung des
Gutes

Chemische Formel

Sonstige
Identifizierungsmerkmale

Etchant Gel S
Nicht anwendbar

Nicht verfugbar
PHOSPHORSAURE, LOSUNG (enthalt Phosphorséure)
Nicht anwendbar

Nicht verfligbar

1.2. Relevante identifizierte Verwendungen des Stoffs oder Gemischs und Verwendungen, von denen abgeraten wird

Relevante identifizierte
Verwendungen

Verwendet davon
abgeraten

Medizinprodukt, nur fiir den zahnarztlichen Gebrauch

Es werden keine spezifischen Verwendungen identifiziert, von denen abgeraten wird.

1.3. Einzelheiten zum Lieferanten, der das Sicherheitsdatenblatt bereitstellt

Registrierter Firmenname
Adresse

Telefon

Fax

Webseite

E-Mail

1.4. Notrufnummer
Gesellschaft / Organisation
Notrufnummer(n)

Andere Notrufnummer(n)

Colténe/Whaledent AG

Feldwiesenstrasse 20 Altstatten 9450 Switzerland
+41 (71) 7575 300

+41 (71) 7575 301

www.coltene.com

msds@coltene.com

CHEMWATCH HILFE IM NOTFALL (24/7)
+49 32 211121704
+61 3 9573 3188

Sobald die Verbindung hergestellt und wenn die Nachricht nicht in der gewilinschten Sprache dann wahlen Sie bitte 10

ABSCHNITT 2 Mdgliche Gefahren

2.1. Einstufung des Stoffs oder Gemischs

Einstufung geman der
Verordnung (EG) Nr
1272/2008 [CLP] und

Anderungen [

Legende:

H290 - Korrosiv gegeniiber Metallen, Gefahrenkategorie 1, H314 - Atz-/Reizwirkung auf die Haut, Gefahrenkategorie 1B, H318 -
Schwere Augenschadigung/Augenreizung, Gefahrenkategorie 1

1. Geordnet nach Chemwatch; 2. Klassifizierung nach der Verordnung (EU) Nr. 1272/2008 - Anhang VI

2.2. Kennzeichnungselemente

Gefahrenpiktogramme

L3

Druckdatum: 28/11/2024
L.REACH.DEU.DE



Anderungsnummer: 2.2

Signalwort

Gefahrenhinweise
H290
H314

Zusaétzliche Erklarung(en)

Nicht anwendbar

SICHERHEITSHINWEISE:
P260
P264
P280
P234

SICHERHEITSHINWEISE:

P301+P330+P331

P303+P361+P353

P305+P351+P338

P310
P363
P390
P304+P340

Page 2 of 14
Etchant Gel S

Gefahr

Kann gegeniber Metallen korrosiv sein.

Verursacht schwere Veratzungen der Haut und schwere Augenschaden.

Pravention

Reaktion

abwaschen [oder duschen].

SICHERHEITSHINWEISE: Aufbewahrung

P405

SICHERHEITSHINWEISE:

| Unter Verschluss aufbewahren.

Entsorgung

Nur in Originalverpackung aufbewahren.

Staub / Rauch / Gas / Nebel / Dampf / Aerosol nicht einatmen.

BEI VERSCHLUCKEN: Mund ausspllen. KEIN Erbrechen herbeifiihren.

Sofort GIFTINFORMATIONSZENTRUM/ Arzt/Ersthelfer anrufen.
Kontaminierte Kleidung vor erneutem Tragen waschen.

Verschittete Mengen aufnehmen, um Materialschaden zu vermeiden.

Bewertungsdatum: 13/06/2022
Druckdatum: 28/11/2024

Nach Gebrauch alle exponierten dusseren Kérperbereiche griindlich waschen.

Schutzhandschuhe, Schutzkleidung, Augenschutz und Gesichtsschutz tragen.

BEI BERUHRUNG MIT DER HAUT (oder dem Haar): Alle kontaminierten Kleidungsstiicke sofort ausziehen. Haut mit Wasser

BEI KONTAKT MIT DEN AUGEN: Einige Minuten lang behutsam mit Wasser spiilen. Eventuell vorhandene Kontaktlinsen nach
Méglichkeit entfernen. Weiter spuilen.

BEI EINATMEN: Die Person an die frische Luft bringen und fiir ungehinderte Atmung sorgen.

P501 | Inhalt/Behalter entsprechend den 6rtlichen Vorschriften der Entsorgung zufiihren.

Material enthalt Phosphorsaure.

2.3. Sonstige Gefahren

REACH - Art.57-59: Das Gemisch enthalt keine Substanzen mit sehr hohen Bedenken (SVHC) zum Zeitpunkt des Druckdatums des Sicherheitsdatenblatts.

ABSCHNITT 3 Zusammensetzung/Angaben zu Bestandteilen

3.1.Stoffe

Siehe "Zusammensetzung der Bestandteile" in Abschnitt 3.2

3.2.Gemische

1. CAS-Nr.
2.EC-Nr.
3.Index-Nr.
4.REACH-NTr.

1.7664-38-2
2.231-633-2
3.015-011-00-6

4 .Nicht verfugbar

Legende:

%

[Konzentration] Name
Phosphorsdure
30-40 N

Einstufung gemaf der
Verordnung (EG) Nr
1272/2008 [CLP] und
Anderungen

Atz-/Reizwirkung auf die
Haut, Gefahrenkategorie

1B; H314 [2]

Nanoskaliger Form

SCL / M-Faktor Teilcheneigenschaften

Skin Corr. 1B; H314: C 2
25 % | Skin Irrit. 2; H315:
10% <C<25% | Eye

Irrit. 2; H319: 10 % < C <

2 0,
5% Nicht verfligbar

Akuter M-Faktor: Nicht
anwendbar

Chronischer M-Faktor:
Nicht anwendbar

1. Geordnet nach Chemwatch; 2. Klassifizierung nach der Verordnung (EU) Nr. 1272/2008 - Anhang VI; 3. Klassifizierung von C
& L gezogen; * EU IOELVs verfugbar; [e] Substanz mit endokrin wirkenden Eigenschaften
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ABSCHNITT 4 Erste-Hilfe-MaBnahmen

4.1. Beschreibung der Erste-Hilfe-MaRnahmen

Falls dieses Produkt mit den Augen in Kontakt kommt:
+ Sofort die Augen offen halten und kontinuierlich fir wenigstens 15 Minuten mit frischem, laufenden Wasser waschen.
Augenkontakt + Befeuchtung unter den Augenlidern sicherstellen, durch gelegentliches Anheben der Unter- und Oberlider.
+ Ohne Verzdgerung ins Krankenhaus oder zum Arzt transportieren.
+ Entfernung von Kontaktlinsen nach einer Augenverletzung darf nur durch geschultes Personal durchgefiihrt werden.

Bei Kontakt mit der Haut oder mit den Haaren:
+ Sofort Kérper und Kleidung mit grolen Wassermengen absplilen, eine Sicherheitsdusche verwenden, falls verfugbar.
Kontaminierte Kleidung, inklusive Schuhwerk, schnell entfernen.

-

Hautkontakt + Haare und Haut mit flieBendem Wasser abwaschen. Weiter spiilen, bis das Giftinformationszentrum Anweisung gibt,
aufzuhoren.
+ In ein Krankenhaus oder zum Arzt transportieren.
+ Falls Dampfe oder Verbrennungsprodukte eingeatmet worden sind, den kontaminierten Bereich verlassen.
+ Legen Sie die betroffene Person hin. Und betroffene Person warm zudecken, ruhig halten.
ETam + Falls verfugbar, medizinischen Sauerstoff durch geschultes Personal verabreichen.
+ Bei Atemstillstand sollte die Person kinstlich beatmet werden, vorzugsweise mit einem Beatmungsgerat mit Druckventil,
einem Beutel-Ventil-Maskengeréat oder einer Taschenmaske, je nach Schulung. Falls erforderlich, HLW durchfiihren.
+ Sofortiger Transport ins Krankenhaus oder zum Arzt.
+ Fir medizinischen Rat sofort ein Giftinformationszentrum oder einen Arzt kontaktieren.
+ Eine sofortige Krankenhausbehandlung ist notwendig.
) + Nach Verschlucken KEIN Erbrechen herbeiflihren.
Einnahme

-

Wenn der Patient erbricht, aufrecht hinsetzen oder in die stabile Seitenlage bringen, um Atmen zu ermdglichen und
Aspiration zu verhindern.
Den Patienten aufmerksam beobachten.

-

4.2 Wichtigste akute und verzogert auftretende Symptome und Wirkungen
Siehe Abschnitt 11

4.3. Hinweise auf arztliche Soforthilfe oder Spezialbehandlung

Fir die Vergiftung mit Phosphatsalzen:
+ Alle Behandlungen sollten auf den beobachteten Anzeichen und Symptomen der Notlage des Patienten basieren. Es sollte die Moglichkeit in Betracht
gezogen werden, dass eine Uberexposition gegeniiber anderen Materialien als diesem Produkt stattgefunden haben kénnte.
Die Einnahme groRer Mengen von Phosphatsalzen (liber 1,0 Gramm fiir einen Erwachsenen) kann eine osmotische Katharsis verursachen, die zu Durchfall
und wahrscheinlich Bauchkrampfen fiihrt. GroRere Dosen wie z. B. 4-8 Gramm werden mit ziemlicher Sicherheit bei jedem diese Wirkungen hervorrufen. Bei
gesunden Personen wird der grofte Teil des eingenommenen Salzes mit dem Durchfall Uber die Fakalien ausgeschieden und verursacht somit keine
systemische Toxizitat. Dosen von mehr als 10 Gramm kdnnen hypothetisch eine systemische Toxizitat verursachen.
Bei der Behandlung sollte sowohl der anionische als auch der kationische Anteil des Molekiils beriicksichtigt werden.
* Alle Phosphatsalze, auRer Kalziumsalze, haben ein hypothetisches Risiko einer Hypokalzamie, daher sollte der Kalziumspiegel Gberwacht werden.
Bei akuter oder kurzzeitiger, wiederholter Exposition mit starken Sauren:
+ Atemwegprobleme kdénnen durch Kehlkopfédem und Inhalation entstehen. Anfanglich mit 100% Sauerstoff behandeln.
+ Atemnot kann Krikithyreoidotomie notwendig machen, wenn endotracheale Intubation durch GibermaRige Schwellung kontraindiziert ist.
* Intravendse Zugange sollten sofort immer dann gelegt werden, wenn Kreislaufprobleme drohen.
+ Starke Sauren erzeugen eine Gerinnungsnekrose, die durch Bildung von Koagulativ (Schorf) charakterisiert ist, als Resultat der wasserentziehenden Wirkung
der Saure auf Proteine in spezifischen Geweben.
VERSCHLUCKEN:
Verdlinnung (Milch oder Wasser) ist innerhalb von 30 Minuten nach Aufnahme empfohlen.
Nicht versuchen, die S&dure zu neutralisieren, denn exotherme Wirkung kann die atzende Verletzung vergrof3ern.
Vorsichtig sein, um weiteres Erbrechen zu vermeiden, denn erneute Exposition der Schleimhaut mit der Saure ist gesundheitsschadlich. Flissigkeitsmenge
auf oder zwei Glaser flr einen Erwachsenen beschranken.
Kohle darf nicht bei der Behandlung von Saurevergiftungen verwendet werden.
Einige Autoren schlagen Spilung vor, innerhalb 1 Stunde von Aufnahme.
HAUT:
v Hautschadigungen werden mit grolen Mengen Salzlésung berieselt. Veratzungen wie thermische Veratzungen mit nichtklebender Gaze und Verband
behandeln.
+ Tiefe Brandwunden zweiten Grades kénnen mit Silbersulfadiazin behandelt werden.
AUGE
+ Bei Augenschaden ist das Zurlickziehen der Augenlider nétig, um die sorgfaltige Splilung der Bindehautsacke sicherzustellen. Spulung sollte mindestens 20-
30 Minuten daulrn. Keine Neutralisierungsmittel oder andere Zusatzmittel verwenden. Einige Liter der L6sung sind nétig.
+ Zykloplegische Tropfen (1% Zyclopentholat fir Kurzzeitgebrauch oder 5% Homatropin fiir langere Anwendung), Antibiotische Tropfen, gefaverengende Mittel
oder kunstliche Tranen kénnen verabreicht werden, abhangig von der Schwere der Verletzung.
+ Steroide Augentropfen sollten nur mit der Zustimmung eines Augenarztes angewendet werden.
[Ellenhorn and Barceloux: Medical Toxicology]

-

-

-

L4

-

-

-

ABSCHNITT 5 MaRnahmen zur Brandbek@mpfung

5.1. Loschmittel

* Wasserspruhstrahl oder Nebel
+ Schaum
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+ BCF (wo es die gesetze zulassen).

+ Kohlendioxid.

5.2. Besondere vom Stoff oder Gemisch ausgehende Gefahren

Feuerunvertraglichkeit

Keine bekannt.

5.3. Hinweise fur die Brandbekampfung

Feuerbekampfung

Feuer/Explosionsgefahr

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

Feuerwehr alarmieren und Gber Ort und Art der Gefahr informieren.

Vollschutzanzug mit Sauerstoffgerat tragen.

Das Einlaufen von Verschittungen in Abfliisse oder Oberflachenwasser mit allen zur Verfligung stehenden Mitteln
verhindern.

Umgebungsbrande bekampfen.

Behaltern, die heill sein kdnnten NICHT nahern.

Dem Feuer ausgesetzte Behalter mit Wassersprihstrahl vom geschitzten Standort aus abkihlen.

Falls ohne Gefahrdung moglich, Behalter aus dem Feuer entfernen.

Ausristung muB sorgféltig nach Benutzung dekontaminiert werden.

Nicht brennbar.

Kein bedeutsames Brandrisiko.

Sauren kénnen mit Metallen reagieren und so Wasserstoff, ein hoch brennbares und explosives Gas, erzeugen.
Erhitzung kann Ausdehnung oder Zersetzung hervorrufen und zum gewaltsamen Bersten starrer Behalter fihren.
Kann korrosive, giftige Dampfe abgeben. Kann dtzenden Rauch abgeben.

Dekomposition kann toxischen Rauch hervorrufen von:

Phosphoroxid (Pox)

ABSCHNITT 6 MaRBnahmen bei unbeabsichtigter Freisetzung

6.1. Personenbezogene VorsichtsmalRnahmen, Schutzausristungen und in Notfallen anzuwendende Verfahren

Siehe Abschnitt 8

6.2. UmweltschutzmalRnahmen

siehe Abschnitt 12

6.3. Methoden und Material fir

Freisetzung von Kleinen
Mengen

FREISETZUNG
GROSSERER MENGEN

L4

-

-

-

-

L4

L4

-

-

-

-

-

-

-

L4

Rickhaltung und Reinigung

Ablaufe fir Lagerung oder benutzte Bereiche sollten Riickhaltebecken fiir pH-Einstellungen und Verdliinnung von Leckagen

vor der Ableitung oder Beseitigung von Material haben.
Uberpriifen Sie regelméRig auf Verschmutzungen und Leckagen.
Entfernen Sie Produktaustritte unverziglich.

Vermeiden Sie das Einatmen des Dunstes/Aerosole oder Staub und vermeiden Sie den Kontakt mit der Haut und den Augen.

Fur die Abfallbeseitigung geben Sie es in ein passendes und etikettiertes Gefass.

Gebiet von Personen rdumen und gegen die Windrichtung evakuieren.
Feuerwehr alarmieren und ber Ort und Art der Gefahr informieren.

Vollschutzanzug mit Sauerstoffgerat tragen. Das Eindringen in Kanalisation und Oberflachenwasser mit allen Mitteln, die zur

Verfligung stehen, verhindern.

Freisetzung verhindern, wenn ohne Gefahrdung mdoglich.

Ausgelaufenes Produkt mit Sand, Erde oder Vermiculit eindammen.

Wiederverwertbares Produkt in geeigneten, gekennzeichneten Behaltern zur Wiederverwertung bringen. Reste
neutralisieren/dekontaminieren.

Feststoffreste in gekennzeichneten Fassern zur Beseitigung sammeln.

Umgebung mit Wasser reinigen und verhindern, dal verunreinigtes Wasser in Kanalisation gelangt.

Nach Reinigungsarbeiten, vor Einlagerung und Wiederverwertung, Schutzkleidung und Ausriistung dekontaminieren und
waschen.

Bei Verunreinigung von Kanalisation oder Oberflachenwasser, Rettungskrafte benachrichtigen.

6.4. Verweis auf andere Abschnitte

Hinweise zur persénlichen Schutzausriistung sind im Abschnitt 8 des Sicherheitsdatenblattes enthalten.

ABSCHNITT 7 Handhabung und Lagerung

7.1. SchutzmaRnahmen zur sicheren Handhabung

Sicheres Handhaben

-

-

-

-

-

-

L4

L4

Jeden Korperkontakt vermeiden, einschlief3lich Einatmen.

Bei Gefahr durch Exposition Schutzkleidung tragen.

Nur in gut belifteten RGumen verwenden.

Anreicherung in Gruben und Senken vermeiden.

Geschlossene Raume nicht betreten, bevor die Raumluft Gberprift wurde.
KEINE Beriihrung mit Nahrungsmitteln oder Gerate zur Lebensmittelzubereitung.
Kontakt mit nicht vertraglichen Stoffen vermeiden.

Wahrend des Umgangs NICHT essen, trinken oder rauchen.
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Sonstige Angaben

-

L4

L4

-

-

-

-

-
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Behalter, die nicht in Gebrauch sind, dicht verschlossen halten.

Physikalische Beschadigung der Behalter vermeiden.

Nach der Handhabung Hande immer mit Seife und Wasser waschen.

Arbeitskleidung sollte getrennt gewaschen werden.

Verunreinigte Bekleidung vor Wiederbenutzung waschen.

Gute Arbeitsverfahren anwenden.

Lagerungs- und Handhabungsempfehlungen des Herstellers einhalten.

Raumluft sollte regelmaRig auf Einhaltung von Grenzwerten Uberwacht werden, um sichere Arbeitsbedingungen einzuhalten.

siehe Abschnitt 5

k

3

L

L3

In Originalbehaltern lagern.

Behalter dicht verschlossen halten.

An einem kihlen, trockenen, gut durchlifteten Bereich lagern.

Von unvertraglichen Materialien und Nahrungsmittelbehéltern entfernt lagern.

Behélter gegen physikalische Schadigung schitzen und regelmanig auf Dichtigkeit Uberprifen. Unter Verschluss halten.
Lagerungs- und Umgangsempfehlungen des Herstellers einhalten.

7.2. Bedingungen zur sicheren Lagerung unter Bertcksichtigung von Unvertraglichkeiten

Geeignetes Behéltnis

LAGERUNG
UNVERTRAGLICHKEIT

Gefahrenkategorien geméan
Verordnung (EG) Nr.
2012/18/EU (Seveso llI)

Mengenschwelle (in
Tonnen) fur gefahrliche
Stoffe geman Artikel 3
Absatz 10 fur die
Anwendung von

Empfohlene Lagerungstemperatur: 4 - 23 °C
KEINE Aluminium oder galvanisierten Behalter verwenden.

-

-

-

-

-

-

-

-

L4

-

-

Beschichtete Metalldose oder Eimer

Kunststoffeimer.

Polyliner Fass.

Sicherstellen, dass alle Behalter eindeutig klar gekennzeichnet und frei von Lecks sind.

Anorganische Sauren sind im Allgemeinen in Wasser I6slich. Sie setzen dann Wasserstoffionen frei. Daraus resultierende
Lésungen haben pH-Werte von weniger als 7,0.

Anorganische Sauren neutralisieren die chemischen Basen (zum Beispiel: Amine und Anorganische Hydroxide) um Salze zu
bilden.

Neutralisierung kann gefahrlich groRe Mengen an Hitze in kleineren Stellen/Bereichen generieren.

Durch die Aufldsung anorganischer Sauren in Wasser oder die Verdiinnung ihrer konzentrierten Losungen mit zusatzlichem
Wasser kann signifikante Hitze entstehen.

Anorganische Sauren kdnnen die Polymerisation bestimmter Klassen organischer Verbindungen verursachen.
Anorganische Sauren generieren ein brennbares und/oder toxisches Gas in Kontakt mit Dithiocarbamaten, Isocyanaten,
Mercaptane, Nitriden, Nitrilen, Sulfiden und stark reduzierenden Mitteln. Zusatzliche Gas entwickelnde Reaktionen treten
beim Kontakt Sulfiten, Nitriten, Thiosulfaten (H2S und SO3), Dithioniten (SO2) und mit Karbonaten auf.

Sauren katalysieren haufig chemische Reaktionen.

Nicht verfligbar

Nicht verfiigbar

7.3. Spezifische Endanwendungen

siehe Abschnitt 1.2

ABSCHNITT 8 Begrenzung und Uberwachung der Exposition/Persénliche Schutzausriistungen

8.1. Zu Uberwachende Parameter

Inhaltsstoff

Phosphorsaure

* Werte fir General Population

Arbeitsplatzgrenzwert

DNELs
DNEL Abgeleitete Nicht-Effekt Konzentration

PNECs
Kompartiment

Einatmen 10.7 mg/m? (Systemisch, Chronisch)
Einatmen 1 mg/m? (Lokal, Chronisch)

Einatmen 2 mg/m? (Lokal, Akut)

Einatmen 0.00457 mg/m?3 (Systemisch, Chronisch) *
Oral 0.1 mg/kg bw/day (Systemisch, Chronisch) *
Einatmen 0.36 mg/m3 (Lokal, Chronisch) *

Nicht verfugbar

DATEN ZU DEN INHALTSSTOFFEN

Quelle

EU Consolidated List of
Indicative Occupational

Wert (8 Wert (15
Inhaltsstoff Substanzname . Momentanwert Bemerkungen
Stunden) Minuten)
Phosphorséaure Ortophosphoric acid 1 mg/m3 2 mg/m3 Nicht verfiigbar Nicht
verflgbar

Bewertungsdatum: 13/06/2022
Druckdatum: 28/11/2024
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I Inhaltsstoff Subst Wert (8 wert (15 Moment t  Bemerk
Quelle nhaltssto ubstanzname i) Minaten) omentanwer emerkungen
Exposure Limit Values
(IOELVs)

Germany TRGS 900 - Limit . Orthophosphorsaure - Nicht ) ) Nicht
Values for the Workplace Phosphorsaure . . 2 mg/m3 . Nicht verfligbar .
Einatembare Fraktion verflgbar verfugbar

Atmosphere (German)
Germany Recommended " .

. . Phosphorséaure (einatembare . .
Exposure Limits - MAK Phosphorséaure Fraktion) 2 mg/m3 4 mg/m3 Nicht verfligbar SchwGr: C
Values (German)
Inhaltsstoff Original IDLH Uberarbeitet IDLH
Phosphorsaure 1,000 mg/m3 Nicht verfigbar

STOFFDATEN

8.2. Begrenzung und Uberwachung der Exposition

Lokale Absaugventilation ist normalerweise erforderlich. Wenn Gefahr einer iiberméassigen Exposition besteht, tragen Sie ein
entsprechend gepriftes Atemgerat. Fir maximalen Schutz ist korrekter Sitz des Atemgerates unbedingt erforderlich.

Eine Art Atemgerat, mit Luftzufuhr (Supplied-air Type) kann unter speziellen Umstanden erforderlich sein.

Fur maximalen Schutz ist korrekter Sitz des Atemgerates unbedingt erforderlich.

Ein anerkannter selbstandiger Atmungsapparat (self contained breathing apparatus / SCBA) kann in einigen Situationen
erforderlich sein.

Stellen Sie sicher, dass die Ventilation im Lager oder in geschlossenen Lagerbereichen ausreichend ist. Die Luftverunreiniger,
die am Arbeitsplatz erzeugt werden, besitzen unterschiedliche ,Entweich” -Geschwindigkeiten, die der Reihe nach die
,Sicherungs-Geschwindigkeiten“ frischer zirkulierender Luft bestimmen. Diese ist wiederum erforderlich, um den Verunreiniger
effektiv zu entfernen.

Art der Verschmutzung Luftaustausch
Lésemittel, Dampfe, Entfettungsmittel, aus Tanks ausdampfend 0.25-0.5 m/s (50-100 f/min)

Aerosole, Dampfe aus Abstichen
unterbrochenes Befiillen von Behéltern,

langsame Bandférderung, Schweillen, 0.5-1 m/s (100-200 f/min)
Sprihnebel, galvanische Metalldampfe,
Beizen
8.2.1. Geeignete technische Direkter Spriihstrahl, Lackieranlagen
Steuerungseinrichtungen Abfiillung von Fassern, Bandbefiillung, 1-2.5 m/s (200-500 f/min)

Staube, Gasfreisetzung

Schleifen, Sandstrahlarbeiten, durch Lifter bewegte Staube 2.5-10 m/s (500-2000 f/min)
Innerhalb der Bereiche ist der angemessene Wert abhangig

Untere Grenze des Bereichs Obere Grenze des Bereichs

1. Raumluft strdomt minimal 1. Stérende Luftstromungen

2. Verschmutzungen geringer Toxizitat stérendes Ausmaf 2.Verschmutzungen hoher Toxizitat oder

3. Unterbrochener, geringer Aussto3 3. Hoher Ausstol}

4. GroRer Abzug oder grof3e Luftmengen in Bewegung 4. Kleiner Abzug, nur értliche Kontrolle

Praktische Erfahrungen zeigen, dass die sich Luftgeschwindigkeit mit der Entfernung von der Offnung einer Absaugeinrichtung
sehr schnell (in einfachen Fallen mit dem Quadrat der Entfernung) verringert. Daher sollte die Strdmungsgeschwindigkeit am
Absaugsystem unter Bezugnahme auf die Verschmutzungsqulle reguliert werden. Die Strémungsgeschwindigkeit am
Absauglifter soll bei, z. B. Absaugung von Ldsemitteln, die aus einem Tank entweichen, mindestens 1-2 m/s (200-400 f/min) in
einer Entfernung von 2 Metern zur Absaugung betragen. Weitere mechanische Aspekte, die Leistungsdefizite innerhalb der
Absauganlage verursachen, machen es notwendig die theoretische Stromungsgeschwindigkeit bei Installation und Gebrauch
der Anlage mit dem Faktor 10 (oder mehr) zu multiplizieren.

8.2.2. Individuelle
SchutzmalRnahmen, zum
Beispiel persdnliche
Schutzausristung

Augenschutz/Gesichtsschutz Schutzbrillen mit unperforiertem Seitenschutz kénnen dort verwendet werden, wo ein kontinuierlicher Augenschutz
tragen. wiinschenswert ist, wie z. B. in Labors; Brillen reichen nicht aus, wenn ein vollstdndiger Augenschutz erforderlich ist, z. B.

beim Umgang mit groBen Mengen, bei Spritzgefahr oder wenn das Material unter Druck stehen kann.

Chemische Schutzbrille. Immer wenn die Gefahr besteht, dass das Material mit den Augen in Berlihrung kommt; Die

Schutzbrille muss richtig sitzen. [AS/NZS 1337.1, EN166 oder nationales Aquivalent]

Ein vollstandiger Gesichtsschutz (mindestens 20 cm) kann als zuséatzlicher, jedoch niemals als primérer Schutz der Augen

erforderlich sein. Diese bieten einen Gesichtsschutz.

Alternativ kann eine Gasmaske eine Spritzschutzbrille und einen Gesichtsschutz ersetzen.

Kontaktlinsen kénnen eine besondere Gefahr darstellen; Weiche Kontaktlinsen kénnen Reizstoffe absorbieren und

konzentrieren. Fur jeden Arbeitsplatz oder jede Aufgabe sollte ein schriftliches Richtliniendokument erstellt werden, das

das Tragen von Linsen oder Nutzungsbeschrankungen beschreibt. Dies sollte eine Uberpriifung der Linsenabsorption und

-adsorption fiir die Klasse der verwendeten Chemikalien sowie einen Bericht Uber Verletzungserfahrungen umfassen.

-

-

L4

-

-
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Medizinisches und Erste-Hilfe-Personal sollte in der Entfernung geschult sein und geeignete Ausristung sollte leicht
verflgbar sein. Im Falle einer Chemikalienexposition beginnen Sie sofort mit der Augenspulung und entfernen Sie die
Kontaktlinse so bald wie méglich. Die Kontaktlinsen sollten bei den ersten Anzeichen einer Rétung oder Reizung der
Augen entfernt werden. Die Kontaktlinsen sollten in einer sauberen Umgebung erst entfernt werden, nachdem sich die
Arbeiter griindlich die Hande gewaschen haben. [CDC NIOSH Current Intelligence Bulletin 59].

Hautschutz Siehe Handschutz nachfolgend
Hande / FulRe Schutz Ellenbogenlange Schutzhandschuhe aus PVC-.
Kérperschutz Siehe Anderer Schutz nachfolgend

e Overalls.

e PVC-Schirze.

e Bei starker Exposition kann ein PVC-Schutzanzug erforderlich sein.

e Augensplleinheit.

Anderen Schutz e Stellen Sie sicher, dass eine Sicherheitsdusche zur Verfligung steht.

Hinweis: Baumwoll- oder Polyester/Baumwoll-Overalls bieten nur Schutz gegen leichte oberflachliche Kontamination, die nicht
bis auf die Haut durchdringt. Die Overalls sollten regelmaRig gewaschen werden. Wenn das Risiko einer Exposition der Haut
hoch ist (z.B. beim Aufrdumen von verschitteten Flissigkeiten oder wenn die Gefahr von Spritzern besteht), sind
chemikalienbestandige Schiirzen und/oder undurchldssige Chemikalienschutzanziige und -stiefel erforderlich.

Empfohlene(s) Material(e)
INDEX ZUR AUSWAHL DES HANDSCHUHS
Die Handschuh-Auswahl basiert auf einer modifizierten Auswertung des:
"Forsberg Clothing Performance Index".
Die Auswirkung(en) der folgenden Substanz(en) werden bei der computer-
generierten Auswahl in Betracht gezogen:
Etchant Gel S
Substanz CPI
NAT+NEOPR+NITRILE
NATURAL RUBBER
NATURAL+NEOPRENE
NEOPRENE
NEOPRENE/NATURAL
NITRILE
NITRILE+PVC
PE
PVC

> >» >» » >» >» » >» > >

SARANEX-23

* CPI - Chemwatch Performance Index

A: Beste Wahl

B: Zufriedenstellend; kann sich durch kontinuierliches Eintauchen nach 4
Stunden zersetzen.

C: Schlechte bis gefahrliche Selektion: nur fir kurzzeitiges Eintauchen.
BEMERKUNG: Da eine Vielzahl von Faktoren die tatsachliche Ausfiihrung der
Handschuhe beeinflussen wird, muss eine endgtltige Entscheidung auf
detaillierter Beobachtung beruhen.

* Wo die Handschuhe lediglich kurzzeitig, gelegentlich oder auf nicht sehr
haufiger Basis eingesetzt werden, kénnen Faktoren, wie “Gefiihl” oder
Bequimlichkeit (z. B. Einmal-Handschuhe) die Handschuh-Auswahl vorgeben,
die sonst eventill nach langfristiger oder haufiger Verwendung als “nicht
geeignet” gelten wiirde. Ein qualifizierter Praktiker (praktischer Arzt) sollte
kontaktiert werden.

Ansell Handschuh-Auswahl

Handschuh — In Empfehlungsreihenfolge
AlphaTec® Solvex® 37-675

AlphaTec 02-100

AlphaTec® Solvex® 37-185

AlphaTec® 58-008

AlphaTec® 58-530B

AlphaTec® 58-530W

AlphaTec® 58-735

AlphaTec® 79-700

AlphaTec® 38-612
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Die vorgeschlagenen Handschuhe zur Verwendung sollten mit dem
Handschuhlieferanten bestéatigt werden.

8.2.3. Begrenzung und Uberwachung der Umweltexposition

siehe Abschnitt 12

ABSCHNITT 9 Physikalische und chemische Eigenschaften

Bewertungsdatum: 13/06/2022
Druckdatum: 28/11/2024

9.1. Angaben zu den grundlegenden physikalischen und chemischen Eigenschaften

Aussehen

Physikalischer Zustand

Geruch

Geruchsschwelle
pH (wie geliefert)

Schmelzpunkt/Gefrierpunkt (°
®)

Anfangssiedepunkt und
Siedebereich (° C)

Flammpunkt (°C)

Verdampfungsgeschwindigkeit

Entziindlichkeit

Obere Explosionsgrenze (%)

Untere Explosionsgrenze (%)

Dampfdruck (kPa)
Wasserldslichkeit
Dampfdichte (Air = 1)
Verbrennungswarme (kJ/g)

Flammenhdhe (cm)

Ziundzeitaquivalent im
Geschlossenen Raum (s/m3)

nanoskaliger Form L&slichkeit

PartikelgroRe

9.2. Sonstige Angaben
Nicht verfugbar

ABSCHNITT 10 Stabilitat u

Blau

Gel

Nicht verfligbar

Nicht verfligbar

<1

Nicht verfligbar

Nicht verfligbar
Nicht verfligbar

Nicht verfiigbar

Nicht verfligbar

Nicht verfligbar

Nicht verfligbar

Nicht verfligbar
Mischbar

Nicht verfligbar
Nicht verfligbar
Nicht verfligbar

Nicht verfiigbar

Nicht verfligbar

Nicht verfligbar

nd Reaktivitat

Spezifische Dichte
(Wasser = 1)

Oktanol/Wasser-
Koeffizient

Zundtemperatur (°C)

Zersetzungstemperatur

Viskositat (cSt)

Molekulargewicht (g/mol)

Geschmack

Explosionsgeféhrliche
Eigenschaften

Brandférdernde
Eigenschaften

Surface Tension (dyn/cm
or mN/m)

Fliichtige Komponente
(%vol)

Gasgruppe

pH-Wert einer Lésung (1%)
VOCg/L

Zindabstand (cm)
Flammendauer (s)

Zunddeflagrationsdichte
im Geschlossenen Raum
(9/m3)

Nanoskaliger Form
Teilcheneigenschaften

1.3

Nicht verfligbar

Nicht verfugbar
Nicht verfugbar

Nicht verfligbar

Nicht verfuigbar
Nicht verfigbar

Nicht verfiigbar

Nicht verfugbar

Nicht verfigbar

Nicht verfugbar

Nicht verfigbar
Nicht verfugbar
Nicht verfugbar
Nicht verfugbar
Nicht verfligbar

Nicht verfliigbar

Nicht verfuigbar

10.1.Reaktivitat
10.2. Chemische Stabilitat

10.3. Méglichkeit
geféahrlicher Reaktionen

10.4. Zu vermeidende
Bedingungen

10.5. Unvertragliche
Materialien

10.6. Gefahrliche
Zersetzungsprodukte

siehe Abschnitt 7.2

Kontakt mit Alkalien setzt Hitze frei.

siehe Abschnitt 7.2

siehe Abschnitt 7.2

siehe Abschnitt 7.2

siehe Abschnitt 5.3

ABSCHNITT 11 Toxikologische Angaben
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11.1. Angaben zu den Gefahrenklassen im Sinne der Verordnung (EG) Nr. 1272/2008

Etchant Gel S

Phosphorséure

Legende:

akute Toxizitat
Hautreizung / Veratzung

Schwere Augenschaden /
Reizung

Atemwegs-oder
Hautsensibilisierung

Mutagenizitat

TOXIZITAT REIZUNG

Nicht verfigbar Nicht verfligbar

TOXIZITAT REIZUNG

Dermal (Kaninchen) LD50: >1260 mg/kg!? Eye: schadliche Wirkung beobachtet (reizend)!"]

Haut: keine negativen Auswirkungen beobachtet (nicht

i . [2]
Inhalation (Ratte) LC50: 0.026 mg/L4h reizend)[ﬂ

Oral (Rat) LD50: 1530 mg/kg!4!

1 Wert aus Europa ECHA registrierte Stoffe erhalten -.. Akute Toxizitat 2 * Wert aus Herstellers SDB erhalten. Wenn nicht
anders angegeben werden Daten von RTECS - (Register of Toxic Effects of Chemical Substances) extrahiert

X Karzinogenitat | X

X

v Fortpflanzungs-
STOT - einmalige
Exposition

STOT - wiederholte

Exposition x

Aspirationsgefahr | X

Legende: » — Daten entweder nicht verfiigbar oder nicht fillt die Kriterien fur die Einstufung
w" — Klassifizierung erforderlich zur Verfugung zu stellen Daten

11.2 Angaben Uber sonstige Gefahren

11.2.1. Endokrinschadliche Eigenschaften

In der aktuellen Literatur wurden keine Beweise fir endokrine Stérungseigenschaften gefunden.

11.2.2. Sonstige Angaben

ABSCHNITT 12 Umweltbezogene Angaben

12.1. Toxizitat

Etchant Gel S

Phosphorséaure

Legende:

ENDPUNKT  Test-Dauer (Stunden) Spezies Wert Quelle
Nicht Nicht verfiigb Nicht verfiiab Nicht Nicht
verfligbar leht veriugbar leht veriugbar verfugbar  verfligbar

ENDPUNKT  Test-Dauer (Stunden) Spezies Wert Quelle
EC50 72h Algen oder andere Wasserpflanzen 77.9mgl/l 2
NOEC(ECx) 72h Algen oder andere Wasserpflanzen <7.5mgl/l 2
EC50 48h Schalentier >100mg/I 2
LC50 96h Fisch 67.94- 4
113.76mg/L

Extrahiert aus 1. IUCLID Toxizitatsdaten 2. Europa ECHA Registrierte Substanzen - Okotoxikologische Informationen -
Aquatische Toxizitat 4. US EPA, Okotox Datenbank - Aquatische Toxizitatsdaten 5. ECETOC Wassergefahrdungs-
Beurteilungsdaten 6. NITE (Japan) - Biokonzentrationsdaten 7. METI (Japan) - Biokonzentrationsdaten 8. Lieferantendaten

NICHT in Kanalisation oder Oberflachenwasser einleiten.

12.2. Persistenz und Abbaubarkeit

Inhaltsstoff

Phosphorsaure

Persistenz: Wasser/Boden Persistenz: Luft

HOCH HOCH

12.3. Bioakkumulationspotenzial

Inhaltsstoff

Phosphorsaure

Bioakkumulation

NIEDRIG (LogKOW = -0.77)
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12.4. Mobilitat im Boden
Inhaltsstoff Mobi

Page 10 of 14
Etchant Gel S

litat

Phosphorsaure HOCH (Log KOC = 1)

12.5. Ergebnisse der PBT- und vPvB-Beurteilung

P
Relevanten verfiigbaren i

Nicht
Daten
PBT X
vPvB x
PBT Kriterien erfullt? nein
vPvB nein

verfligbar

12.6. Endokrinschéadliche Eigenschaften

In der aktuellen Literatur wurden keine Beweise flir endokrine Stérungseigenschaften gefunden.

12.7. Andere schéadliche Wirkungen

In der aktuellen Literatur wurden keine Beweise fiir Ozonabbaueigenschaften gefunden.

ABSCHNITT 13 Hinweise zur Entsorgung

B

Nicht verfiigbar

X
x

Bewertungsdatum: 13/06/2022

T

Nicht verfiigbar

X
x

Druckdatum: 28/11/2024

13.1. Verfahren der Abfallbehandlung

Produkt- / Verpackungsentsorgung

Entsorgung gemass den behérdlichen Vorschriften. Landerspezifisch gelten eventuell spezielle Bestimmungen. Kann

Hausmiill entsorgt werden. (Nur vollsténdig entleerte Verpackungen zur Verwertung geben.)

Abfallbehandlungsmaoglichkeiten Nicht verfugbar

Abwasserentsorgungsmaéglichkeiten Nicht verfugbar

ABSCHNITT 14 Angaben zum Transport

unter Beachtung der Vorschriften nach Riicksprache mit dem Entsorger und der zustédndigen Behdrde mit dem

Gefahrzettel

Meeresschadstoff NICHT

Landtransport (ADR-RID)

14.1. UN-Nummer oder ID-
Nummer

14.2. Ordnungsgemafe UN-
Versandbezeichnung

14.3. Transportgefahrenklassen

14.4. Verpackungsgruppe

14.5. Umweltgefahren

14.6. Besondere
VorsichtsmaBnahmen fir
den Verwender

Lufttransport (ICAO-IATA / DGR)

1805

PHOSPHORSAURE, LOSUNG (enthalt Phosphorséure)

Klasse 8

Nebengefahr Nicht anwendbar

Nicht anwendbar

Gefahrkennzeichen (Kemler-Zahl)
Klassifizierungscode

Gefahrzettel
Sonderbestimmungen

Begrenzte Menge

Tunnelbeschrankungscode

80

C1

8

Nicht anwendbar
5L

E
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14.1.
14.2.

14.3.

14.4.
14.5.

14.6.

UN-Nummer

Ordnungsgemafe UN-
Versandbezeichnung

Transportgefahrenklassen

Verpackungsgruppe

Umweltgefahren

Besondere
VorsichtsmafRnahmen fir
den Verwender

Page 11 of 14
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1805
PHOSPHORSAURE, LOSUNG (enthalt Phosphorséure)
ICAO/IATA-Klasse 8

ICAO / IATA Nebengefahr
ERG-Code 8L

Nicht anwendbar

Nicht anwendbar

Sonderbestimmungen

Nur Fracht: Verpackungsvorschrift

Nur Fracht: Hochstmenge/Verpackung

Passagier- und Frachtflugzeug: Verpackungsvorschrift

Maximale Menge / Verpackung bei Passagier- und Frachttransporte
Passagier- und Frachtflugzeug Begrenzte Mengen Verpackungsvorschrift

Maximale Menge / Verpackung bei Passagier- und Frachttransporte mit begrenzter Menge

Seeschiffstransport (IMDG-Code / GGVSee)

14.1.
14.2.

14.3.

14.4.
14.5

14.6.

Binne
14.1.
14.2.

14.3.

14.4.
14.5.

14.6.

UN-Nummer

Ordnungsgemafe UN-
Versandbezeichnung

Transportgefahrenklassen

Verpackungsgruppe

Umweltgefahren

Besondere
VorsichtsmaBnahmen fir
den Verwender

nschiffstransport (ADN)
UN-Nummer
OrdnungsgemaRe UN-
Versandbezeichnung

Transportgefahrenklassen

Verpackungsgruppe

Umweltgefahren

Besondere
VorsichtsmafRnahmen fir
den Verwender

1805

PHOSPHORSAURE, LOSUNG (enthalt Phosphorséure)

IMDG/GGVSee-Klasse 8

IMDG Nebengefahr Nicht anwendbar

Nicht anwendbar

EMS-Nummer F-A, S-B
Sonderbestimmungen 223
Begrenzte Mengen 5L

1805

PHOSPHORSAURE, LOSUNG (enthalt Phosphorséure)

8 Nicht anwendbar

Nicht anwendbar

Klassifizierungscode C1
Sonderbestimmungen Nicht anwendbar
Begrenzte Mengen 5L
Bendtigte Gerate PP, EP

Feuer Kegel Nummer 0

14.7. Massengutbefdérderung auf dem Seeweg geman IMO-Instrumenten

14.7.1. Massengutbeférderung gemaR Anhang Il des MARPOL-Ubereinkommens und gemaR IBC-Code

Nicht

anwendbar

14.7.2. Bulk-Transport gemalR MARPOL Annex V und dem IMSBC-Code

Produktname

Phosphorsaure

Gruppe
Nicht verfligbar

14.7.3. Bulk-Transport gemaR dem IGC-Code

Bewertungsdatum: 13/06/2022
Druckdatum: 28/11/2024

A3 A803
856

60 L
852

5L
Y841
1L
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Produktname Schiffstyp

Phosphorsaure Nicht verfligbar

ABSCHNITT 15 Rechtsvorschriften

15.1. Vorschriften zu Sicherheit, Gesundheits- und Umweltschutz/spezifische Rechtsvorschriften fur den Stoff oder das Gemisch

Phosphorséure wurde auf der folgenden Regulierungsliste gefunden

EU Consolidated List of Indicative Occupational Exposure Limit Values (IOELVs)

Europe EC Inventory

Europe Regulation (EU) No 528/2012 of the European Parliament and of the Council of 22 May 2012 concerning the making available on the market and use of
biocidal products - Annex I: List of Active substances referred to in Article 25(a)

Europe Regulation (EU) No 528/2012 of the European Parliament and of the Council of 22 May 2012 concerning the making available on the market and use of
biocidal products - Annex I: List of Active substances referred to in Article 25(a) (Bulgarian)

Europe Regulation (EU) No 528/2012 of the European Parliament and of the Council of 22 May 2012 concerning the making available on the market and use of
biocidal products - Annex I: List of Active substances referred to in Article 25(a) (Croatian)

Europe Regulation (EU) No 528/2012 of the European Parliament and of the Council of 22 May 2012 concerning the making available on the market and use of
biocidal products - Annex I: List of Active substances referred to in Article 25(a) (Czech)

Europe Regulation (EU) No 528/2012 of the European Parliament and of the Council of 22 May 2012 concerning the making available on the market and use of
biocidal products - Annex I: List of Active substances referred to in Article 25(a) (Danish)

Europe Regulation (EU) No 528/2012 of the European Parliament and of the Council of 22 May 2012 concerning the making available on the market and use of
biocidal products - Annex I: List of Active substances referred to in Article 25(a) (Dutch)

Europe Regulation (EU) No 528/2012 of the European Parliament and of the Council of 22 May 2012 concerning the making available on the market and use of
biocidal products - Annex I: List of Active substances referred to in Article 25(a) (Estonian)

Europe Regulation (EU) No 528/2012 of the European Parliament and of the Council of 22 May 2012 concerning the making available on the market and use of
biocidal products - Annex I: List of Active substances referred to in Article 25(a) (Finnish)

Europe Regulation (EU) No 528/2012 of the European Parliament and of the Council of 22 May 2012 concerning the making available on the market and use of
biocidal products - Annex I: List of Active substances referred to in Article 25(a) (German)

Europe Regulation (EU) No 528/2012 of the European Parliament and of the Council of 22 May 2012 concerning the making available on the market and use of
biocidal products - Annex I: List of Active substances referred to in Article 25(a) (Hungarian)

Europe Regulation (EU) No 528/2012 of the European Parliament and of the Council of 22 May 2012 concerning the making available on the market and use of
biocidal products - Annex I: List of Active substances referred to in Article 25(a) (ltalian)

Europe Regulation (EU) No 528/2012 of the European Parliament and of the Council of 22 May 2012 concerning the making available on the market and use of
biocidal products - Annex I: List of Active substances referred to in Article 25(a) (Latvian)

Europe Regulation (EU) No 528/2012 of the European Parliament and of the Council of 22 May 2012 concerning the making available on the market and use of
biocidal products - Annex I: List of Active substances referred to in Article 25(a) (Lithuanian)

Europe Regulation (EU) No 528/2012 of the European Parliament and of the Council of 22 May 2012 concerning the making available on the market and use of
biocidal products - Annex I: List of Active substances referred to in Article 25(a) (Maltese)

Europe Regulation (EU) No 528/2012 of the European Parliament and of the Council of 22 May 2012 concerning the making available on the market and use of
biocidal products - Annex I: List of Active substances referred to in Article 25(a) (Polish)

Europe Regulation (EU) No 528/2012 of the European Parliament and of the Council of 22 May 2012 concerning the making available on the market and use of
biocidal products - Annex I: List of Active substances referred to in Article 25(a) (Portuguese)

Europe Regulation (EU) No 528/2012 of the European Parliament and of the Council of 22 May 2012 concerning the making available on the market and use of
biocidal products - Annex I: List of Active substances referred to in Article 25(a) (Slovak)

Europe Regulation (EU) No 528/2012 of the European Parliament and of the Council of 22 May 2012 concerning the making available on the market and use of
biocidal products - Annex I: List of Active substances referred to in Article 25(a) (Slovenian)

Europe Regulation (EU) No 528/2012 of the European Parliament and of the Council of 22 May 2012 concerning the making available on the market and use of
biocidal products - Annex I: List of Active substances referred to in Article 25(a) (Swedish)

European Union - European Inventory of Existing Commercial Chemical Substances (EINECS)

European Union (EU) Regulation (EC) No 1272/2008 on Classification, Labelling and Packaging of Substances and Mixtures - Annex VI

Germany Classification of Substances Hazardous to Waters (WGK)

Germany Recommended Exposure Limits - MAK Values

Germany Recommended Exposure Limits - MAK Values - Pregnancy Risk Group Classifications & Germ Cell Mutagens

Germany Recommended Exposure Limits - MAK Values (German)

Germany TRGS 900 - Limit Values for the Workplace Atmosphere (German)

Zusatzliche Regulierungsinformationen
Nicht zutreffend

Dieses Sicherheitsdatenblatt ist in Ubereinstimmung mit der folgenden EU-Gesetzgebung und den jeweiligen Anpassungen - soweit anwendbar -: Richtlinien
98/24 | EG, - 92/85 / EWG - 94/33 / EG - 2008/98 / EG, - 2010/75 / EU; Mit der Verordnung (EU) 2020/878; Verordnung (EG) Nr 1272/2008 als durch ATPs
aktualisiert.

Informationen nach 2012/18/EU (Seveso llI):

Seveso Kategorie Nicht verfigbar
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15.2. Stoffsicherheitsbeurteilung

Fir diesen Stoff/dieses Gemisch wurde vom Lieferanten keine Stoffsicherheitsbeurteilung dur chgefiihrt.

15.3. Einstufung von Stoffen und Gemischen in Wassergefahrdungsklassen

Zubereitung ist WGK 1
Name WGK Partitur Quelle
PHOSPHORSAURE 1 von Verordnung

Nationaler Inventarstatus
Nationale Inventar Stellung

Australien - AlIC / Australien

Nicht den industriellen Ja

Einsatz

Kanada - DSL Ja

Kanada - NDSL Nein (Phosphorsaure)
China - IECSC Ja

Europa - EINECS / ELINCS / Ja

NLP

Japan - ENCS Ja

Korea - KECI Ja

Neuseeland - NZloC Ja

Philippinen - PICCS Ja

USA-TSCA Alle chemischen Stoffe in diesem Produkt wurden als ‘Aktiv’ im TSCA-Inventar eingestuft
Taiwan - TCSI Ja

Mexiko - INSQ Ja

Vietnam - NCI Ja

Russland - FBEPH Ja

Ja = Alle Bestandteile sind im Inventar
Legende: Nein = Einer oder mehrere der CAS-gelisteten Inhaltsstoffe befinden sich nicht im Inventar. Diese Zutaten kénnen
ausgenommen sein oder erfordern eine Registrierung.

ABSCHNITT 16 Sonstige Angaben

Bearbeitungsdatum 13/06/2022
Anfangsdatum 18/01/2022

Volltext Risiko-und Gefahrencodes

Zusammenfassung der SDS-Version

X Datum der . i
Version . Abschnitte aktualisiert
Aktualisierung

Médgliche Gefahren - Einstufung, Hinweise zur Entsorgung - Verfligung, Umweltbezogene Angaben -
Umwelt-, Malnahmen zur Brandbekdmpfung - Feuerwehrmann (L&schmittel), MaRnahmen zur
Brandbekampfung - Feuerwehrmann (Brand- / Explosionsgefahr), Malnahmen zur Brandbek&mpfung -
Feuerwehrmann (Brandbekadmpfung), Erste-Hilfe-MaRnahmen - Erste-Hilfe (inhaliert), Handhabung und
Lagerung - Handhabung Verfahren, Zusammensetzung/Angaben zu Bestandteilen - Zutaten, Stabilitdt und
Reaktivitat - Instabilitdten Zustand, Begrenzung und Uberwachung der Exposition/Persénliche
Schutzausriistungen - Personliche Schutzausristung (andere), MaRnahmen bei unbeabsichtigter
Freisetzung - Verschittungen (gro), MaBnahmen bei unbeabsichtigter Freisetzung - Verschittungen
(gering), Handhabung und Lagerung - Lagerung (geeignete Behalter), Angaben zum Transport - Transport,
Angaben zum Transport

1.2 13/06/2022

Weitere Informationen

Die Klassifizierung der Zubereitung und ihrer einzelnen Bestandteile basiert auf offiziellen und autoritativen Quellen sowie einer unabhéngigen Uberpriifung durch
das Chemwatch Classification Committee unter Verwendung verfligbarer Literaturverweise.

Das Sicherheitsdatenblatt (SDS) ist ein Instrument zur Gefahrenkommunikation und sollte zur Unterstiitzung bei der Risikobewertung verwendet werden. Viele
Faktoren bestimmen, ob die gemeldeten Gefahren am Arbeitsplatz oder in anderen Umgebungen Risiken darstellen. Risiken kénnen anhand von
Expositionsszenarien bestimmt werden. MaRstab der Verwendung, Haufigkeit der Verwendung und aktuelle oder verfugbare technische Kontrollen miissen
bericksichtigt werden.

Detaillierte Informationen hinsichtlich Personenschutz-Ausriistung beziehen sich auf die folgenden EU CEN Standards:

EN 166 - Personlicher Augenschutz

EN 340 - Schutzkleidung

EN 374 - Schutzhandschuhe gegen Chemikalien und Mikroorganismen.
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EN 13832 - Schuhe zum Schutz gegen Chemikalien
EN 133 - Gerate zum Atemschutz

Abkurzungen und Akronyme

L

-

L4

-

L4

-

-

-

-

-

-

L4

-

L4

-

-

-

-

-

-

L4

-

-

-

-

-

-

-

-

-

L4

-

L4

-

-

-

-

-

PC TWA: Zulassige Konzentration - Zeitgewichteter Mittelwert

PC STEL: Zulassige Konzentration-Kurzzeitexpositionsgrenzwert
IARC: Internationale Agentur fiir Krebsforschung

ACGIH: Amerikanischer Verband der Staatlichen Industriehygieniker
STEL: Kurzzeitexpositionsgrenzwert

TEEL: Voriibergehender Grenzwert fir Notfallexposition

IDLH: Unmittelbar lebens- oder gesundheitsgefahrdende Konzentrationen
ES: Expositionsstandard

OSF: Geruchssicherheitsfaktor

NOAEL: Kein beobachteter negativer Effekt

LOAEL: Niedrigster beobachteter negativer Effekt

TLV: Schwellengrenzwert

LOD: Grenze des Nachweises

OTV: Geruchsschwellenwert

BCF: BioKonzentrations-Faktoren

BEI: Biologischer Expositionsindex

DNEL: Abgeleiteter Wirkungsschwellenwert

PNEC: Vorhergesagte wirkungslose Konzentration

MARPOL: Internationales Ubereinkommen zur Verhiitung der Meeresverschmutzung durch Schiffe

IMSBC: Internationaler Code fiir feste Massengliter zur See

IGC: Internationaler Code fiir den Bau und die Ausriistung von Schiffen, die verflissigte Gase beférdern
IBC: Internationaler Code fur den Bau und die Ausriistung von Schiffen, die chemische Stoffe in groBen Mengen beférdern

AlIC: Australisches Inventar der Industriechemikalien
DSL: Liste inlandischer Stoffe

NDSL: Liste auslandischer Stoffe

IECSC: Inventar der chemischen Stoffe in China
EINECS: Europaisches Inventar der Altstoffe

ELINCS: Européisches Verzeichnis der auf dem Markt vorhandenen chemischen Stoffe

NLP: Nicht-mehr-Polymere

ENCS: Inventar vorhandener und neuer chemischer Stoffe

KECI: Koreanisches Altstoffinventar

NZloC: Neuseeléndisches Chemikalieninventar

PICCS: Philippinisches Inventar von Chemikalien und chemischen Stoffen
TSCA: Gesetz zur Kontrolle giftiger Stoffe

TCSI: Taiwanisches Verzeichnis chemischer Stoffe

INSQ: Nationales Verzeichnis der chemischen Stoffe

NCI: Nationales Chemikalieninventar

FBEPH: Russisches Register potenziell gefahrlicher chemischer und biologischer Stoffe

Betrieben von AuthorlTe, von Chemwatch.

Bewertungsdatum: 13/06/2022
Druckdatum: 28/11/2024
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Sicherheitsdatenblatt (Entspricht Anhang Il von REACH (1907/2006) - Verordnung 2020/878)

Bewertungsdatum: 16/05/2023
Druckdatum: 28/11/2024
L.REACH.DEU.DE

ABSCHNITT 1 Bezeichnung des Stoffs bzw. des Gemischs und des Unternehmens

1.1. Produktidentifikator
Produktname
Chemischer Name
Synonyme

Korrekte Bezeichnung des
Gutes

Chemische Formel

Sonstige
Identifizierungsmerkmale

ONE COAT 7 UNIVERSAL
Nicht anwendbar

Nicht verfugbar
Ethanol oder Ethylalkohol; Ethanollésungen oder Ethylalkoholldsungen
Nicht anwendbar

Nicht verfligbar

1.2. Relevante identifizierte Verwendungen des Stoffs oder Gemischs und Verwendungen, von denen abgeraten wird

Relevante identifizierte
Verwendungen

Verwendet davon
abgeraten

Medizinprodukt, nur fiir den zahnarztlichen Gebrauch
Zur Verwendung Herstellerangaben beachten.

Es werden keine spezifischen Verwendungen identifiziert, von denen abgeraten wird.

1.3. Einzelheiten zum Lieferanten, der das Sicherheitsdatenblatt bereitstellt

Registrierter Firmenname
Adresse

Telefon

Fax

Webseite

E-Mail

1.4. Notrufnummer
Gesellschaft / Organisation
Notrufnummer(n)

Andere Notrufnummer(n)

Colténe/Whaledent AG

Feldwiesenstrasse 20 Altstatten 9450 Switzerland
+41 (71) 7575 300

+41 (71) 7575 301

www.coltene.com

msds@coltene.com

CHEMWATCH HILFE IM NOTFALL (24/7)
+49 32 211121704
+61 3 9573 3188

Sobald die Verbindung hergestellt und wenn die Nachricht nicht in der gewilinschten Sprache dann wahlen Sie bitte 10

ABSCHNITT 2 Mdgliche Gefahren

2.1. Einstufung des Stoffs oder Gemischs

Einstufung geman der
Verordnung (EG) Nr
1272/2008 [CLP] und

Anderungen [

Legende:

H226 - Entziindbare Flussigkeiten, Gefahrenkategorie 3, H315 - Veratzung/Reizung der Haut, Gefahrenkategorie 2, H317 -
Sensibilisierung (Haut), Gefahrenkategorien 1, H319 - Schwere Augenschadigung/-reizung, Gefahrenkategorie 2, H411 -
Chronisch gewassergefahrdend, Gefahrenkategorie 2

1. Geordnet nach Chemwatch; 2. Klassifizierung nach der Verordnung (EU) Nr. 1272/2008 - Anhang VI

2.2. Kennzeichnungselemente

Gefahrenpiktogramme : : |



Anderungsnummer: 3.3

Signalwort

Gefahrenhinweise
H226
H315
H317
H319
H411

Zusatzliche Erklarung(en)

Nicht anwendbar

Page 2 of 18
ONE COAT 7 UNIVERSAL

Achtung

Flissigkeit und Dampf entzindbar.
Verursacht Hautreizungen.

Kann allergische Hautreaktionen verursachen.
Verursacht schwere Augenreizung.

Giftig fur Wasserorganismen, mit langfristiger Wirkung.

SICHERHEITSHINWEISE: Pravention

P210
P233
P280
P261
P273
P264
P272

Bewertungsdatum: 16/05/2023
Druckdatum: 28/11/2024

Von Hitze, heilRen Oberflachen, Funken, offenen Flammen und anderen Ziindquellen fernhalten. Nicht rauchen.

Behalter dicht verschlossen halten.

Schutzhandschuhe, Schutzkleidung, Augenschutz und Gesichtsschutz tragen.
Einatmen von Nebel / Dampf / Aerosol vermeiden.

Freisetzung in die Umwelt vermeiden.

Nach Gebrauch alle exponierten dusseren Korperbereiche griindlich waschen.

Kontaminierte Arbeitskleidung nicht auerhalb des Arbeitsplatzes tragen.

SICHERHEITSHINWEISE: Reaktion

P370+P378
P302+P352

P305+P351+P338

P333+P313
P337+P313
P362+P364

P391

P303+P361+P353

Bei Brand: Alkoholbesténdiger Schaum oder normale Protein Schaum zum Ldschen verwenden.

BEI KONTAKT MIT DER HAUT: Waschen mit Wasser abspulen.

BEI KONTAKT MIT DEN AUGEN: Einige Minuten lang behutsam mit Wasser spuilen. Eventuell vorhandene Kontaktlinsen nach

Méglichkeit entfernen. Weiter spulen.

Bei Hautreizung oder -ausschlag: Arztlichen Rat einholen/arztliche Hilfe hinzuziehen.
Bei anhaltender Augenreizung: Arztlichen Rat einholen/arztliche Hilfe hinzuziehen.
Kontaminierte Kleidung ausziehen und vor erneutem Tragen waschen.

Verschittete Mengen aufnehmen.

BEI BERUHRUNG MIT DER HAUT (oder dem Haar): Alle kontaminierten Kleidungsstiicke sofort ausziehen. Haut mit Wasser

abwaschen [oder duschen].

SICHERHEITSHINWEISE: Aufbewahrung
P403+P235 | An einem gut belufteten Ort aufbewahren. Kiihl halten.

SICHERHEITSHINWEISE: Entsorgung

P501 | Inhalt/Behalter entsprechend den ortlichen Vorschriften der Entsorgung zufiihren.

Material enthalt diurethane dimethacrylate, 2-Hydroxyethylmethacrylat, 10-methacryloyloxydecyl dihydrogen phosphate, Diphenyl(2,4,6-

trimethylbenzoyl)phosphinoxid.

2.3. Sonstige Gefahren

Gesundheitsschadlich beim Verschlucken*.

Kann moglicherweise das Embryo beeintrachtigen*.

Ethanol

Gelistet in der Europa Verordnung (EG) Nr 1907/2006 - Anhang XVII - (Einschrankungen gelten)

Diphenyl(2,4,6-

trimethylbenzoyl)phosphinoxid

Gelistet in der Européischen Chemikalienagentur (ECHA) Kandidatenliste Substances of Very High Concern zur Zulassung

ABSCHNITT 3 Zusammensetzung/Angaben zu Bestandteilen

3.1.Stoffe

Siehe "Zusammensetzung der Bestandteile" in Abschnitt 3.2

3.2.Gemische
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1. CAS-Nr.
2.EC-Nr.
3.Index-Nr.
4.REACH-NTr.

1. 72869-86-4
2.276-957-5
3.Nicht verfugbar
4 .Nicht verfugbar

1. 868-77-9
2.212-782-2
3.607-124-00-X
4 .Nicht verfugbar

1. 85590-00-7

2.Nicht verfugbar
3.Nicht verfugbar
4 .Nicht verfugbar

1.64-17-5
2.200-578-6
3.603-002-00-5
4.Nicht verfugbar

1. 1483-72-3
2.216-049-8
3.Nicht verfugbar
4.None

1. 75980-60-8
2.278-355-8
3.015-203-00-X
4 .Nicht verfugbar

%
[Konzentration]

15-25

35-40

<1
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Name

diurethane dimethacrylate

Ethanol

Diphenyliodoniumchlorid

Einstufung gemar der
Verordnung (EG) Nr
1272/2008 [CLP] und
Anderungen

Sensibilisierung (Haut),
Gefahrenkategorien 1,
Chronisch
gewassergefahrdend,
Gefahrenkategorie 2; H317,

Ha11 [1]

Veratzung/Reizung der
Haut, Gefahrenkategorie 2,
Sensibilisierung (Haut),
Gefahrenkategorien 1,
Schwere
Augenschadigung/-reizung,
Gefahrenkategorie 2; H315,

H317, H319 [&

Veratzung/Reizung der
Haut, Gefahrenkategorie 2,
Sensibilisierung (Haut),
Gefahrenkategorien 1,
Schwere
Augenschadigung/-reizung,
Gefahrenkategorie 2,
Spezifische Zielorgan-
Toxizitat (einmalige
Exposition),
Gefahrenkategorie 3,
Atemwegsreizung,
Chronisch
gewassergefahrdend,
Gefahrenkategorie 4; H315,

H317, H319, H335, H413 [1]

Entziindbare Flussigkeiten,
Gefahrenkategorie 2; H225
[2]

Akut Tox. 3,
Veratzung/Reizung der
Haut, Gefahrenkategorie 2,
Schwere
Augenschadigung/-reizung,
Gefahrenkategorie 2,
Spezifische Zielorgan-
Toxizitat (einmalige
Exposition),
Gefahrenkategorie 3; H301,

H315, H319, H335 [
Reproduktionstoxizitat,

Gefahrenkategorie 2; H361f
[2]

SCL / M-
Faktor

SCL: Nicht
verfugbar

Akuter M-
Faktor:
Nicht
anwendbar

Chronischer
M-Faktor:
Nicht
anwendbar

SCL: Nicht
verfugbar

Akuter M-
Faktor:
Nicht
anwendbar

Chronischer
M-Faktor:
Nicht
anwendbar

SCL: Nicht
verfugbar

Akuter M-
Faktor:
Nicht
anwendbar

Chronischer
M-Faktor:
Nicht
anwendbar

SCL: Nicht
verfligbar

Akuter M-
Faktor:
Nicht
anwendbar

Chronischer
M-Faktor:
Nicht
anwendbar

SCL: Nicht
verfligbar

Akuter M-
Faktor:
Nicht
anwendbar

Chronischer
M-Faktor:
Nicht
anwendbar

SCL: Nicht
verfligbar

Akuter M-
Faktor:
Nicht
anwendbar

Chronischer
M-Faktor:

Bewertungsdatum: 16/05/2023
Druckdatum: 28/11/2024

Nanoskaliger Form
Teilcheneigenschaften

Nicht verfugbar

Nicht verfugbar

Nicht verfligbar

Nicht verfuigbar

Nicht verfligbar

Nicht verfugbar
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ONE COAT 7 UNIVERSAL Druckdatum: 28/11/2024
1. CAS-Nr. Einstufung gemar der
2.EC-Nr. % N Verordnung (EG) Nr SCL / M- Nanoskaliger Form
3.Index-Nr. [Konzentration] ame 1272/2008 [CLP] und Faktor Teilcheneigenschaften
4.REACH-Nr. Anderungen
Nicht
anwendbar

Legende: 1. Geordnet nach Chemwatch; 2. Klassifizierung nach der Verordnung (EU) Nr. 1272/2008 - Anhang VI; 3. Klassifizierung von C
& L gezogen; * EU IOELVs verfugbar; [e] Substanz mit endokrin wirkenden Eigenschaften

ABSCHNITT 4 Erste-Hilfe-MaBnahmen

4.1. Beschreibung der Erste-Hilfe-MaRnahmen

Falls dieses Produkt mit den Augen in Kontakt kommt:
+ Sofort mit frischem, laufenden Wasser waschen.
Augenkontakt + Volistandige Spulung durch Anheben der Augenlider sicherstellen.
+ Falls der Schmerz anhalt oder wiederkehrt, medizinische Behandlung aufsuchen.
+ Entfernung von Kontaktlinsen nach einer Augenverletzung darf nur durch geschultes Personal durchgefiihrt werden.

Bei Kontakt mit der Haut:

+ Sofort kontaminierte Kleidung, inklusive Schuhwerk, entfernen.
Haare und Haut mit flieRendem Wasser abwaschen (und Seife, wenn verfligbar)
Im Fall von Reizung medizinische Behandlung aufsuchen.

Hautkontakt

-

-

L4

Falls Dampfe oder Verbrennungsprodukte eingeatmet worden sind, den kontaminierten Bereich verlassen.

Legen Sie die betroffene Person hin. Und betroffene Person warm zudecken, ruhig halten.

Falls verfigbar, medizinischen Sauerstoff durch geschultes Personal verabreichen.

Bei Atemstillstand sollte die Person kiinstlich beatmet werden, vorzugsweise mit einem Beatmungsgerat mit Druckventil,
einem Beutel-Ventil-Maskengerat oder einer Taschenmaske, je nach Schulung. Falls erforderlich, HLW durchfiihren.
Sofortiger Transport ins Krankenhaus oder zum Arzt.

L4

-

Einatmung

-

-

L4

Sofort ein Glas Wasser geben.
Erste Hilfe ist normalerweise nicht erforderlich. Falls jedoch Zweifel bestehen, kontaktieren Sie ein Gift-Informationszentrum
oder suchen Sie einen Arzt auf.

-

Einnahme

4.2 Wichtigste akute und verzdgert auftretende Symptome und Wirkungen
Siehe Abschnitt 11

4.3. Hinweise auf arztliche Soforthilfe oder Spezialbehandlung

Bei akuter kurzzeitig wiederholter Exposition zu Ethanol:

Im Falle der Einnahme einer akuten Dosis, reagieren nicht-tolerante Patienten gewdhnlich auf unterstiitzende Behandlung. Spezielle Aufmerksamkeit gilt der
Verhinderung der Aspiration, dem angemessenen Flussigkeitsaustausch und der Korrektur von Erndhrungsdefiziten (Magnesium, Thiamin Pyrodoxin, Vitamins
C K).

Geben Sie benommenen Patienten 50% Dextrose (50-100 ml) IV, nach dem Sie Blut zur Glukose-Bestimmung entnommen haben.

Bei komatdsen Patienten sollte die anfangliche Aufmerksamkeit den Luftwegen, der Atmung, des Kreislaufs und den sofort wichtigen Medikamenten (Glukose,
Thiamin) gelten.

Dekontamination ist wahrscheinlich nach einem Zeitraum von mehr als einer Stunde nach einer einzigen beobachteten Einnahme nicht mehr notwendig.
Abfuhrmittel und Aktivkohle kdnnen verabreicht werden, sind aber nach einmaligem Verschlucken nicht sehr wirkungsvoll.

Die Fruktosegabe ist aufgrund ihrer Nebenwirkungen kontraindiziert.

-

-

L4

L4

-

ABSCHNITT 5 Mainahmen zur Brandbek&dmpfung

5.1. Loschmittel
* Alkoholbestandiger Schaum.
* Trockenes Ldschpulver.
+* BCF (wenn die Vorschriften das erlauben)
+ Kohlendioxid.
* Wasserspruhstrahl oder Nebel - nur fir grof3e Feuer.

5.2. Besondere vom Stoff oder Gemisch ausgehende Gefahren

Vermeiden Sie die Kontamination mit oxidierenden Mitteln, zum Beispiel mit Nitraten, oxidierenden Sauren, Chlor-Bleichen,

Feuerunvertraglichkeit ) .
Schwimmbad-Chlor usw., da es zur Entziindung kommen kann.

5.3. Hinweise fur die Brandbekdmpfung

-

Feuerwehr alarmieren und tber Ort und Art der Gefahr informieren.

Kann gewaltsam oder explosiv reagieren.

Vollschutzanzug mit Sauerstoffgerat tragen.

Das Einlaufen von Verschittungen in Abflisse oder Oberflachenwasser mit allen zur Verfligung stehenden Mitteln
verhindern.

Falls ohne Gefahrdung moglich, elektrische Apparate ausschalten, bis fetrgefahrliche Dampfe entfernt sind.

Mit Wasserspriihstrahl das Feuer unter Kontrolle bringen und die Umgebung abkuhlen.

Feuerbekampfung

-

-

-

-

-
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+ Das Spriihen von Wasser auf Flissigkeitslachen ist zu verhindern.

+ Behaltern nicht nahern, die heil sein kdnnten.

+ Dem Feuer ausgesetzte Behalter mit Wassersprihstrahl vom geschiitzten Standort aus abkuhlen.
+ Falls ohne Gefahrdung maoglich, Behalter aus dem Feuer entfernen.

+ Flussigkeit und Dampfe sind brennbar.

+ MaRige Brandgefahr durch Hitze oder Flammen.

+ Dampfe bilden eine explosive Mischung mit Luft.

+ MaRige Explosionsgefahr durch Hitze oder Flammen.

+ Dampfe kénnen sich Gber ansehnliche Strecken zur Zindqille ausdehnen.

Erhitzen kann Ausdehnung oder Zersetzung verursachen, welche zu gewaltsamem Bersten von Behéltern fuhrt.
+ Kann bei Entziindung toxische Kohlenmonoxiddampfe(CO) abgeben.

Die Verbrennungsprodukte sind:Kohlendioxid (CO2)Kohlenmonoxid (CO)

Stickoxid (NOx)

Phosphoroxid (Pox)

andere Pyrolyse Produkte, die typischerweise organisches Material verbrennen.

-

Feuer/Explosionsgefahr

ABSCHNITT 6 MalBhahmen bei unbeabsichtigter Freisetzung

6.1. Personenbezogene VorsichtsmalRnahmen, Schutzausristungen und in Notfallen anzuwendende Verfahren
Siehe Abschnitt 8

6.2. UmweltschutzmafRnahmen
siehe Abschnitt 12

6.3. Methoden und Material fir Rickhaltung und Reinigung

-

Alle Ziindqullen entfernen.

Alle ausgelaufenen Produkte sofort beseitigen.

Einatmen von Dampfen und Kontakt mit der Haut und den Augen vermeiden.

Kontrolle des Uberwachungspersonals auf Kontakt mit dem Produkt mit Schutzausriistung.
Kleine Mengen mit VVermiculit oder anderen aufsaugenden Mitteln einddmmen oder aufsaugen.
Aufwischen.

Reste in einem Abfallbehalter fir Brennbares sammeln.

-

-

Freisetzung von Kleinen
Mengen

-

-

-

L4

-

Gebiet von Personen rdumen und gegen die Windrichtung evakuieren.

Feuerwehr alarmieren und tber Ort und Art der Gefahr informieren.

Kann heftig oder explosiv reagieren. Sauerstoffgerat und Schutzhandschuhe tragen.

Eindringen von Verschittungen in Kanalisation und Oberflachenwasser mit allen Mitteln, die zur Verfiigung stehen,
verhindern.

Nicht rauchen, keine offenen Lichter oder Ziindqullen. Luftaustausch erhéhen.

Freisetzung verhindern, wenn ohne Geféahrdung mdéglich.

Wasserspruhstrahl oder Nebel kann zum Zerstrelin/Aufsaugen von Dampfen genommen werden.
Ausgelaufenes Produkt mit Sand, Erde oder Vermiculit eindammen.

Nur funkenfreie Schaufeln und Ex-geschitzte Gerate verwenden.

Recyclebares Produkt in gekennzeichneten Behaltern fur Wiederverwertung sammelin.
Produktreste mit Sand, Erde oder Vermiculit aufnehmen.

Feststoffreste in gekennzeichneten Fassern zur Beseitigung sammeln.

Umgebung mit Wasser reinigen und verhindern, da® verunreinigtes Wasser in Kanalisation gelangt.
Bei Verunreinigung von Kanalisation oder Oberflachenwasser, Rettungskrafte benachrichtigen.

-

-

-

L4

L4

FREISETZUNG
GROSSERER MENGEN

-

-

-

-

-

-

-

-

6.4. Verweis auf andere Abschnitte

Hinweise zur personlichen Schutzausriistung sind im Abschnitt 8 des Sicherheitsdatenblattes enthalten.

ABSCHNITT 7 Handhabung und Lagerung

7.1. SchutzmalRnahmen zur sicheren Handhabung

-

Sicheres Handhaben Bei Gefahr durch Exposition Schutzkleidung tragen.

Nur in gut belufteten Rdumen verwenden.

Anreicherung in Gruben und Senken vermeiden.

Rauchen, offenes Licht oder Zindqullen vermeiden.

Erzeugung von statischer Elektrizitat vermeiden.

KEINE Plastikeimer verwenden.

Alle Leitungen und Geréte erden.

Funkenfreie Werkzeuge verwenden.

Kontakt mit nicht vertraglichen Stoffen vermeiden.

Wahrend des Umgangs NICHT essen, trinken oder rauchen.

Behalter dicht verschlossen halten.

Physikalische Beschadigung der Behalter vermeiden.

Nach der Handhabung Hande immer mit Seife und Wasser waschen.
Arbeitskleidung sollte getrennt gewaschen werden.

Gute Arbeitsverfahren anwenden.

Lagerungs- und Handhabungsempfehlungen des Herstellers einhalten.
Raumluft sollte regelmaRig auf Einhaltung von Grenzwerten Uberwacht werden, um sichere Arbeitsbedingungen einzuhalten.

-

-

-

-

-

-

-

-

L4

L4

-

-

-

-

-

-
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Brand- und
Explosionsschutz

Sonstige Angaben

+ Kontaminierte Kleidung ablegen und kontaminierte Haut sorgfaltig abwaschen.

siehe Abschnitt 5

+ In Originalbehaltern, in genehmigtem Lagerabschnitt fir entziindbare Flissigkeiten lagern.
+ NICHT in Gruben, Vertiefungen, Kellern oder Bereichen lagern, wo Dampfe sich sammeln kénnen.

+ Nicht Rauchen, keine offenen Flammen, Hitze oder Ziindqillen.

+ Behalter versiegelt lassen.

+ Von unvertraglichen Mitteln entfernt, an einem kihlen, trockenen, gut durchlifteten Bereich lagern.
+ Behalter gegen physikalische Schadigung schitzen und regelmaRig auf Dichtigkeit Gberprifen.
+ Lagerungs- und Umgangsempfehlungen des Herstellers einhalten.

7.2. Bedingungen zur sicheren Lagerung unter Bertcksichtigung von Unvertréaglichkeiten

Geeignetes Behaltnis

LAGERUNG
UNVERTRAGLICHKEIT

Gefahrenkategorien geman
Verordnung (EG) Nr.
2012/18/EU (Seveso IlI)

Mengenschwelle (in
Tonnen) fur geféhrliche
Stoffe geman Artikel 3
Absatz 10 fur die
Anwendung von

Empfohlene Lagerungstemperatur: 4 - 8 °C
+ Verpackung wie von dem Hersteller geliefert.

+ Plastikbehalter kdnnen nur benutzt werden, wenn fir brennbare Flissigkeit genehmigt.

+ Behalter auf deutliche Kennzeichnung und Dichtigkeit Gberprifen.

+ Oxidationsmittel, Sauren, Chlorsauren, Saure-Anhydride vermeiden.

Starke Basen vermeiden.

Ist nicht mit Aluminium vertraglich. ERHITZEN SIE ES NICHT Uber 49 Grad C in Aluminium Aussristungen.

P5a: Entziindbare Flussigkeiten, P5b: Entziindbare Flissigkeiten, P5c: Entziindbare Flissigkeiten, E2: Gewassergefahrdend der

Kategorie Chronisch 2

P5a Unter- / Oberstufenanforderungen: 10 / 50
P5b Unter- / Oberstufenanforderungen: 50 / 200
P5c Unter- / Oberstufe Anforderungen: 5 000 / 50 000

E2 Anforderungen fir die untere / obere Ebene: 200 / 500

7.3. Spezifische Endanwendungen

siehe Abschnitt 1.2

ABSCHNITT 8 Begrenzung und Uberwachung der Exposition/Persénliche Schutzausriistungen

8.1. Zu Uberwachende Parameter

Inhaltsstoff

diurethane dimethacrylate

2-Hydroxyethylmethacrylat

Ethanol

Diphenyl(2,4,6-
trimethylbenzoyl)phosphinoxid

* Werte fir General Population

Arbeitsplatzgrenzwert

DNELs
DNEL Abgeleitete Nicht-Effekt Konzentration

Dermal 1.3 mg/kg bw/day (Systemisch, Chronisch)
Einatmen 3.3 mg/m? (Systemisch, Chronisch)
Dermal 0.7 mg/kg bw/day (Systemisch, Chronisch) *
Einatmen 0.0006 mg/m3 (Systemisch, Chronisch) *
Oral 0.3 mg/kg bw/day (Systemisch, Chronisch) *

Dermal 1.39 mg/kg bw/day (Systemisch, Chronisch)
Einatmen 4.9 mg/m? (Systemisch, Chronisch)

Dermal 0.83 mg/kg bw/day (Systemisch, Chronisch) *
Einatmen 0.00145 mg/m3 (Systemisch, Chronisch) *
Oral 0.83 mg/kg bw/day (Systemisch, Chronisch) *

Dermal 343 mg/kg bw/day (Systemisch, Chronisch)
Einatmen 380 mg/m?® (Systemisch, Chronisch)
Einatmen 1900 mg/m? (Lokal, Akut)

Dermal 206 mg/kg bw/day (Systemisch, Chronisch) *
Einatmen 0.114 mg/m? (Systemisch, Chronisch) *
Oral 87 mg/kg bw/day (Systemisch, Chronisch) *
Einatmen 950 mg/m3 (Lokal, Akut) *

Dermal 0.233 mg/kg bw/day (Systemisch, Chronisch)
Einatmen 0.822 mg/m?® (Systemisch, Chronisch)

Dermal 0.0833 mg/kg bw/day (Systemisch, Chronisch) *

Einatmen 0.000145 mg/m3 (Systemisch, Chronisch) *
Oral 0.0833 mg/kg bw/day (Systemisch, Chronisch) *

DATEN ZU DEN INHALTSSTOFFEN

PNECs
Kompartiment

0.01 mg/L (Wasser (Frisch))

0.1 mg/L (Wasser - Sporadisch Release)

0.001 mg/L (Wasser (Meer))

4.56 mg/kg sediment dw (Sediment (StiRwasser))
0.46 mg/kg sediment dw (Sediment (Marine-))
0.91 mg/kg soil dw (Sail)

3.61 mg/L (STP)

0.482 mg/L (Wasser (Frisch))

1 mg/L (Wasser - Sporadisch Release)

0.048 mg/L (Wasser (Meer))

3.79 mg/kg sediment dw (Sediment (StRwasser))
3.79 mg/kg sediment dw (Sediment (Marine-))
0.476 mg/kg soil dw (Soil)

10 mg/L (STP)

0.96 mg/L (Wasser (Frisch))

2.75 mg/L (Wasser - Sporadisch Release)

0.79 mg/L (Wasser (Meer))

3.6 mg/kg sediment dw (Sediment (SiiRwasser))
2.9 mg/kg sediment dw (Sediment (Marine-))
0.63 mg/kg soil dw (Sail)

580 mg/L (STP)

380 mg/kg food (Oral)

0.0014 mg/L (Wasser (Frisch))

0.014 mg/L (Wasser - Sporadisch Release)
0.00014 mg/L (Wasser (Meer))

0.115 mg/kg sediment dw (Sediment (StBwasser))
0.0115 mg/kg sediment dw (Sediment (Marine-))
0.0222 mg/kg soil dw (Soil)



Anderungsnummer: 3.3

Quelle

Germany TRGS 900 - Limit
Values for the Workplace
Atmosphere (German)

Germany Recommended
Exposure Limits - MAK
Values (German)

Germany TRGS 900 - Limit
Values for the Workplace
Atmosphere (German)

Germany TRGS 900 - Limit
Values for the Workplace
Atmosphere (German)

Germany Recommended
Exposure Limits - MAK
Values (German)

Germany Recommended
Exposure Limits - MAK
Values (German)

Inhaltsstoff
diurethane dimethacrylate
2-Hydroxyethylmethacrylat

10-methacryloyloxydecyl
dihydrogen phosphate

Ethanol
Diphenyliodoniumchlorid

Diphenyl(2,4,6-

trimethylbenzoyl)phosphinoxid

Inhaltsstoff

Ethanol

Ethanol

Diphenyliodoniumchlorid

Diphenyliodoniumchlorid

Diphenyliodoniumchlorid

Diphenyliodoniumchlorid

Original IDLH
Nicht verfligbar
Nicht verfiigbar

Nicht verfiigbar

Nicht verfligbar
Nicht verfiigbar

Nicht verfiigbar

Occupational Exposure Banding

Inhaltsstoff
diurethane dimethacrylate
2-Hydroxyethylmethacrylat

10-methacryloyloxydecyl
dihydrogen phosphate

Diphenyl(2,4,6-

trimethylbenzoyl)phosphinoxid

Bemerkungen:

STOFFDATEN
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Substanzname

Ethanol

Ethanol

Allgemeiner
Staubgrenzwert
(siehe auch
Nummer 2.4)
Alveolengéangige
Fraktion

Allgemeiner
Staubgrenzwert
(siehe auch
Nummer 2.4)
Einatembare
Fraktion

Allgemeiner
Staubgrenzwert
(einatembare
Fraktion)

Allgemeiner
Staubgrenzwert
(alveolengangige
Fraktion)
(granulare
biobesténdige
Staube, GBS)

Occupational Exposure Band Bewertung

E
E

E

E

Wert (8 Wert (15
Stunden) Minuten)
200 ppm / .
380 N":T,t .
mg/m3 verfligbar
200 ppm/ 1520
380 mg/m3 /
mg/m3 800 ppm
1.25 Nicht
mg/m3 verfligbar
10 ma/m3 Nicht
mg/im verfligbar
Nicht
4 mg/m3 verfligbar
0.3 24
mg/m3 mg/m3

Momentanwert

Nicht verfligbar

Nicht verfligbar

Nicht verfiigbar

Nicht verfiigbar

Nicht verfiigbar

Nicht verfligbar

uberarbeitet IDLH

Nicht verfligbar
Nicht verfigbar

Nicht verfugbar

Nicht verfligbar
Nicht verfigbar

Nicht verfugbar

Bewertungsdatum: 16/05/2023
Druckdatum: 28/11/2024

Bemerkungen

Nicht verfugbar

siehe Definition der
Kanzerogenitatskategorie 5
und jeweilige Begriindung;
SchwGr: C; KanzKat: 5;
KmutKat: 5

Nicht verfugbar

Nicht verfugbar

vgl. Abschn. Vfund g

ausgenommen sind
ultrafeine Partikel; siehe
Abschnitt Vh; vgl. Abschn.
Vf; flr Staube mit einer
Dichte von 1 g/cm?; SchwGr:
C; KanzKat: 4

Occupational Exposure Limit-Band

<0.1 ppm

< 0.1 ppm

<0.1 ppm

<0.01 mg/m?

Exposition am Arbeitsplatz Banding ist ein Prozess, der mit der Exposition auf einem chemischen Potenz und die negativen
gesundheitlichen Folgen verbunden sind basierte Chemikalien in bestimmte Kategorien oder Bander zuweisen. Der Ausgang
dieses Prozesses ist, die ein Arbeitsplatzband (OEB), die auf einen Bereich von Belichtungskonzentrationen entspricht, die
erwartet werden, den Arbeitsschutz.

Reizstoffe sind Chemikalien, die temporare und nicht gewiinschte Nebenwirkungen auf die Augen, Nase und den Hals vervorrufen. Historisch gesehene,
berufsbedingte Expositionsstandards zu diesen Reizstoffen basieren auf den jeweiligen Beobachtungen der entsprechenden Reaktionen von Arbeitern auf die
verschiedenen - in der Luft befindlichen -Konzentrationen. In den Erwartungen heutzutage wird verlangt, da nahezu jedes Individuum gegen

jegliche Sinnreizungen bzw. deren Empfindsamkeit geschitzt sein sollte, und, daR die Expositionsstandards entsprechend etabliert werden - unter
Anwendung von Unsicherheits- und Sicherheitsfaktoren von 5 bis 10 oder noch héher. In den Faéllen, in denen keine Ergebnisse auf den Menschen bezogen

verfligbar sind, werden entsprechende Tierversuchswerte "no-observable-effect-levels" (NOEL) (= keine beobachtbaren Auswirkungs-Werte) angewandt, um

diese Grenzwerte zu bestimmen.

Ein zusatzliche Annéherung - typischerweise von den Schwellenwert Komittees hergenommen (USA)- um die Einatmungs-Standards fir diese
Chemikaliengruppe zu bestimmen ist, Maximalwerte fir rasch reagierende Reizstoffe festzulegen (TLV C) und kurzfristige Expositionsgrenzwerte (TLV STELs) zu
bestimmen, wenn die Beweiskraft durch die Kombination von Reizung, Bioakkumulation und anderen Endpunkten ein derartiges Limit rechtfertigt.
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Im Gegensatz verwendet die MAK Kommission (Deutschland) ein Finf-Kategorien-System, basierend auf intensiven Geruch, ortliche Reizung,
Eliminationshalbwertszeit. Jedoch wird dieses System durch ein wesentlich konsistenteres System der Européaischen Union (EU) ,Scientific Committee for
Occupational Exposure Limits“ (SCOEL) ausgetauscht. Dieses lehnt sich mehr dem System der USA an.
OSHA (USA) fasst zusammen, dal} die Exposition zu Empfindungsreizung/Sinnesreizung folgendes verursachen kann:
+ Entzindung
+ Erhoéhte Empfindlichkeit gegenliber anderen Reizstoffen und Ansteckung
+ Kann zu permanenten Verletzungen oder Funktionsstérungen fiihren
* Kann héhere Absorption von gefahrlichen Substanzen ermdéglichen und verursachen, dass sich der Arbeiter an die reizenden Eigenschaften dieser
Substanzen gewdhnt (akklimatisiert) und somit das Risiko einer Giberméassigen Exposition erhoht ist.
Zehnter Jahresbericht der Karzinogene: Man nimmt an, dass die Substanz karzinogen ist.
[National Toxicology Program: U.S. Dep. of Health Human Services 2002]
Diese Expositionsrichtlinien stammen von Screeningwerten zur Risikobeurteilung ab und sollten nicht als unmifverstandlich sichere Grenzwerte angesehen
werden.
ORGS stellt einen zeitgewichtigen 8-Stunden (8 hour time-weighted) Durchschnitt dar, es sei denn es wird anders angegeben.
CR = Krebsrisiko/10000; UF = Ungewiheits Faktor:
TLV von dem man annimmt, daf} er ausreichend ist, die reproduktive Gesundheit zu schiitzen:
LOD: Bestimmungsgrenze (Limit of detection)
Toxische Endpunkte wurden ebenso wie folgt identifiziert:
D = bezogen auf die Entwicklung (Developemental); R = Reproduktiv;
TC = Transplazental Karzinogen
Jankovic J., Drake F.: A Screening Method for Occupational Reproductive
American Industrial Hygiene Association Journal 57: 641-649 (1996)
Es wird NICHT erwartet, dass exponierte Individiin durch Geruch angemessen gewarnt werden, dass der Expositionssstandard tberschritten ist.
Geruchs-Sicherheits-Faktor (OSF - Odour Safety Factor) wird so bestimmt, dass er entweder in Klasse C, D oder E fallt.
Der Geruchs-Sicherheits-Faktor (OSF) wird bestimmt als:
OSF= Expositions-Standard (GW) ppm/ Geruchs-Schwellenwert (Odour Threshold Vali - OTV) ppm
Klassifikation in Klassen folgt:
KlasseOSF Beschreibung
Uber 90% der exponierten Individiin sind sich dessen bewusst, dass der Expositionsstandard (TLV-TWA zum Beispiel ) erreicht ist, selbst dann,

A 550 wenn sie durch Arbeitsaktivitat ablgelenkt sind.
26-
B 550 Wie "A" fur 50-90% der Personen, die abgelenkt sind.
C 1-26  Wie "A" fir weniger als 50% der Personen, die abgelenkt sind.
D 0.18-110-50% der Personen, denen bewusst ist, dass sie getestet werden, nehmen durch Geruch wahr, dass der Expositionsstandard erreicht ist.
E <0.18 Wie "D" fur weniger als 10% der Personen, denen bewusst ist, dass sie getestet werden.

8.2. Begrenzung und Uberwachung der Exposition

Bei entziindbaren Fliissigkeiten und entziindbaren Gasen kann eine o6rtliche Abluftventilation oder eine abgeschlossene
Ventilation fir den gesamten Prozess erforderlich sein. Das Absaugsystem muf explosionsgeschitzt sein.
Luftverunreinigungen, die am Arbeitsplatz entstehen, bewegen sich mit unterschiedlichen Geschwindigkeiten, die die
notwendige Geschwindigkeit der Luftzirkulation bestimmen, mit der die Luftverunreinigung zuverlassig beseitigt werden kann.

Art der Verunreinigung Luftgeschwindigkeit

0.25-0.5 m/s (50-100

Lésemittel, Dampfe, Entfetten, Entgasen von Tanks (in ruhiger Luft) f/min)

Aerosole, Rauch aus Metallschmelzen Unterbrochene Containerbefiillung, langsame

Forderbander Freisetzungen, Schweilen, Dampfe von Metallbeschichtungen, Beizen ((die aus 0.5-1 m/s (100-200

einem Bereich geringer Luftgeschwindigkeit in den Bereich der Entstehung freigesetzt werden) f/min)
Direkter Strahl, Sprihlackierung, Abfillen von Fassern, Beladen von Forderbandern, Staube 1-2.5 m/s (200-500
durch Zerreiben, Gasfreisetzung f/min)
Innerhalb der Bereiche ist der zutreffende Wert abhangig von:
8.2.1. Geeignete technische
Steuerungseinrichtungen Unteres Ende des Bereichs Oberes Ende des Bereiches
1. Raumluft strdomt minimal 1. Stérende Luftbewegung

2. Verunreinigungen geringer Giftigkeit oder mit ausschlielich belastigendem

Charakter 2. Verunreinigungen hoher Giftigkeit

3. Unterbrochene, geringe Entwicklung 3. Hohe Entwicklung, starke Last

4. Geringer Abzug, nur ortliche

4. Starker Abzug Kontrolle

Praktische Erfahrungen zeigen, dass die Stromungsgeschwindigkeit mit der Entfernung zur Absaugung rapide abnimmt.
Grundsatzlich nimmt die Geschwindigkeit mit dem Quadrat der Entfernung von der Absauganlage ab (in einfachen Fallen).
Daher muR die Luftgeschwindigkeit unter Berlicksichtigung der Entfernung zur Verschmutzungsqiille eingestellt werden. Die
Luftgeschwindigkeit am Absaugventilator muf3 bei der Absaugung von Lésemitteln mindestens 1-2 m/s (200-400 f/min.) in zwei
Metern Entfernung zur Absaugung betragen. Weitere mechanische Einflisse, die zu Leistungsbeeintrachtigungen der
Absauganlage fuhren kdnnen, machen es notwendig bei der Einrichtung der Absaugung die theoretische Luftgeschwindigkeit
um den Faktor 10 zu erhéhen.

OOCOOG

8.2.2. Individuelle
SchutzmalRnahmen, zum
Beispiel persdnliche
Schutzausristung
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+ Schutzbrille mit Seitenschutz.

+ Chemikalienschutzbrille. [AS/NZS 1337.1, EN166 oder nationales Aquivalent]

+ Kontaktlinsen kdnnen eine besondere Gefahr darstellen; weiche Kontaktlinsen kénnen Reizmittel in sich aufnehmen und
konzentrieren. Eine schriftliche Handlungsanweisung Ulber das Tragen von Kontaktlinsen bzw. das Verbot der Verwendung
von Kontaktlinsen sollte fir jeden Arbeitsplatz bzw. jede Aufgabe erstellt werden. Diese Handlungsanweisung sollte auch

Augenschutz/Gesichtsschutz eine Uberpriifung der Kontaktlinsenabsorption und -aufnahme fiir die benutzten Arten von Chemikalien umfassen und eine

tragen. Auflistungen von Verletzungserfahrungen. Medizinisches Personal und Erste-Hilfe-Personal sollte im Herausnehmen von

Kontaktlinsen ausgebildet sein und entsprechende Hilfsmittel sollten stéandig bereit liegen. Im Falle von chemischer

Beeintrachtigung der Augen, fangen Sie sofort an, die Augen auszusplilen und entfernen Sie Kontaktlinsen, sobald als

maoglich. Die Kontaktlinsen sollten beim ersten Anzeichen von Augenrétung- oder Augenentziindung entfernt werden.

Kontaktlinsen sollten in einer sauberen Umgebung entfernt werden, erst nachdem die Arbeiter die Hande grindlich

gewaschen haben. [CDC NIOSH Current Intelligence Bulletin 59]

Hautschutz Siehe Handschutz nachfolgend

BEMERKUNG: Das Material kann Hautsensibilisierung bei entsprechend disponierten Personen hervorrufen. Um jeglichen
Hande / FulRe Schutz Hautkontakt zu vermeiden, muss beim Entfernen von Schutzhandschuhen und andere Ausriistung besondere Sorgfalt
aufgewendet werden.

Koérperschutz Siehe Anderer Schutz nachfolgend

e Overalls.

e PVC-Schirze.

e Bei starker Exposition kann ein PVC-Schutzanzug erforderlich sein.

e Augensplleinheit.

Anderen Schutz e Stellen Sie sicher, dass eine Sicherheitsdusche zur Verfligung steht.

Hinweis: Baumwoll- oder Polyester/Baumwoll-Overalls bieten nur Schutz gegen leichte oberflachliche Kontamination, die nicht
bis auf die Haut durchdringt. Die Overalls sollten regelmaRig gewaschen werden. Wenn das Risiko einer Exposition der Haut
hoch ist (z.B. beim Aufrdumen von verschutteten Flissigkeiten oder wenn die Gefahr von Spritzern besteht), sind
chemikalienbestandige Schiirzen und/oder undurchlassige Chemikalienschutzanziige und -stiefel erforderlich.

Empfohlene(s) Material(e) Atemschutz

INDEX ZUR AUSWAHL DES HANDSCHUHS Typ A-P Filter mit ausreichender Kapazitat (AS / NZS 1716 & 1715, entspricht

Die Handschuh-Auswahl basiert auf einer modifizierten Auswertung des: EN 143:2000 und 149:2001, ANSI Z88 oder national)

"Forsberg Clothing Performance Index".

Die Auswirkung(en) der folgenden Substanz(en) werden bei der computer-
generierten Auswahl in Betracht gezogen:

ONE COAT 7 UNIVERSAL

Wo die Gas/Partikel-Konzentration in der Atmungszone den
"Expositionsstandard" (oder ES) erreicht bzw. lbersteigt, ist Atemschutz
erforderlich.

Das Ausmass des Schutzes variiert mit beiden, dem Gesichtsteil und der
Filterklasse, die Art des Schutzes hangt vom Filtertyp ab.

Substanz CPI

BUTYL A Schutzfaktor Halbmaske Vollmaske il;l;:g:;betriebenes
NEOPRENE A

NITRILE A 10 x ES A-AUS P2 - A-PAPR-AUS P2
NITRILE+PVC A 50 xES - A-AUS P2 -

PE/EVAL/PE A 100 x ES - A-2 P2 A-PAPR-2 P2 A

PVC B A - Vollgesicht

NATURAL RUBBER C

NATURAL+NEOPRENE C

* CPI - Chemwatch Performance Index

A: Beste Wahl

B: Zufriedenstellend; kann sich durch kontinuierliches Eintauchen nach 4
Stunden zersetzen.

C: Schlechte bis gefahrliche Selektion: nur fir kurzzeitiges Eintauchen.
BEMERKUNG: Da eine Vielzahl von Faktoren die tatsachliche Ausfiihrung der
Handschuhe beeinflussen wird, muss eine endgtltige Entscheidung auf
detaillierter Beobachtung beruhen.

* Wo die Handschuhe lediglich kurzzeitig, gelegentlich oder auf nicht sehr
haufiger Basis eingesetzt werden, kénnen Faktoren, wie “Gefiihl” oder
Bequimlichkeit (z. B. Einmal-Handschuhe) die Handschuh-Auswahl vorgeben,
die sonst eventill nach langfristiger oder haufiger Verwendung als “nicht
geeignet” gelten wiirde. Ein qualifizierter Praktiker (praktischer Arzt) sollte
kontaktiert werden.

8.2.3. Begrenzung und Uberwachung der Umweltexposition
siehe Abschnitt 12

ABSCHNITT 9 Physikalische und chemische Eigenschaften

9.1. Angaben zu den grundlegenden physikalischen und chemischen Eigenschaften

Aussehen Gelb
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Physikalischer Zustand

Geruch

Geruchsschwelle
pH (wie geliefert)

Schmelzpunkt/Gefrierpunkt (°
<)

Anfangssiedepunkt und
Siedebereich (° C)

Flammpunkt (°C)

Verdampfungsgeschwindigkeit

Entziindlichkeit

Obere Explosionsgrenze (%)

Untere Explosionsgrenze (%)

Dampfdruck (kPa)
Wasserldslichkeit
Dampfdichte (Air = 1)
Verbrennungswarme (kJ/g)
Flammenhdohe (cm)

Ziundzeitaquivalent im
Geschlossenen Raum (s/m3)

nanoskaliger Form L&slichkeit

PartikelgroRRe

9.2. Sonstige Angaben
Nicht verfigbar

Flussigkeit

Nicht verfligbar

Nicht verfligbar
Nicht verfligbar

Nicht verfligbar

Nicht verfligbar
28

Nicht verfligbar

Nicht verfligbar

Nicht verfligbar

Nicht verfligbar

Nicht verfligbar
Nicht verfligbar
Nicht verfligbar

Nicht verfligbar

Nicht verfligbar

Nicht verfligbar

Feuergefahrlich.

Teilweise mischbar

ABSCHNITT 10 Stabilitat und Reaktivitat

Page 10 of 18
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Spezifische Dichte
(Wasser = 1)

Oktanol/Wasser-
Koeffizient

Zundtemperatur (°C)

Zersetzungstemperatur

Viskositat (cSt)

Molekulargewicht (g/mol)

Geschmack

Explosionsgefahrliche
Eigenschaften

Brandférdernde
Eigenschaften

Surface Tension (dyn/cm
or mN/m)

Flichtige Komponente
(%vol)

Gasgruppe

pH-Wert einer Lésung (1%)
VOCg/L

Zundabstand (cm)
Flammendauer (s)

Zunddeflagrationsdichte
im Geschlossenen Raum
(g/m3)

Nanoskaliger Form
Teilcheneigenschaften

Bewertungsdatum: 16/05/2023
Druckdatum: 28/11/2024

1.0

Nicht verfligbar

Nicht verfligbar
Nicht verfligbar

Nicht verfligbar

Nicht verfligbar
Nicht verfligbar

Nicht verfligbar

Nicht verfligbar

Nicht verfligbar

Nicht verfigbar

Nicht verfligbar
Nicht verfligbar
Nicht verfliigbar
Nicht verfligbar
Nicht verfligbar

Nicht verfligbar

Nicht verfligbar

10.1.Reaktivitat

10.2. Chemische Stabilitat

10.3. Méglichkeit
gefahrlicher Reaktionen

10.4. Zu vermeidende
Bedingungen

10.5. Unvertragliche
Materialien

10.6. Geféahrliche
Zersetzungsprodukte

siehe Abschnitt 7.2

+ Unvertragliche Materialien.
+ Produkt wird als stabil angesehen.
+ Gefahrliche Polymerisation wird nicht auftreten.

siehe Abschnitt 7.2

siehe Abschnitt 7.2

siehe Abschnitt 7.2

siehe Abschnitt 5.3

ABSCHNITT 11 Toxikologische Angaben

11.1. Angaben zu den Gefahrenklassen im Sinne der Verordnung (EG) Nr. 1272/2008

ONE COAT 7 UNIVERSAL

diurethane dimethacrylate

TOXIZITAT
Nicht verfligbar

TOXIZITAT

Dermal (Ratte) LD50: >2000 mg/kg *1&

Oral (Rat) LD50: >2000 mg/kg *&

REIZUNG
Nicht verfligbar

REIZUNG
Auge: keine negativen Auswirkungen beobachtet (nicht
reizend)m
Haut: keine negativen Auswirkungen beobachtet (nicht

reizend)m
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TOXIZITAT

2-Hydroxyethylmethacrylat

10-methacryloyloxydecyl TOXIZITAT
dihydrogen phosphate Nicht verfiigbar

TOXIZITAT

Ethanol

TOXIZITAT
Diphenyliodoniumchlorid

TOXIZITAT

Diphenyl(2,4,6- Dermal (Ratte) LD50: >2000 mg/kgl"l

trimethylbenzoyl)phosphinoxid

Page 11 of 18
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Dermal (Kaninchen) LD50: >3000 mg/kg[2]

Oral (Rat) LD50: >=2000 mg/kg!"!

Dermal (Kaninchen) LD50: 17100 mg/kg!!]

Inhalation (Ratte) LC50: 64000 ppm4hl&

Oral (Rat) LD50: 7060 mg/kg!?

Oral (Rat) LD50: 60 mg/kg!&

Oral (Rat) LD50: >5000 mg/kg!?!

Bewertungsdatum: 16/05/2023
Druckdatum: 28/11/2024

REIZUNG

Eye: schadliche Wirkung beobachtet (reizend)[”
Haut (Mensch — Frau): 2%

Haut (Mensch — Frau): 2%/48H

Haut: keine negativen Auswirkungen beobachtet (nicht

reizend)m

REIZUNG
Nicht verfiigbar

REIZUNG

Auge: keine negativen Auswirkungen beobachtet (nicht
reizend)m

Eye (Nagetier - Kaninchen): 0.1mL

Eye (Nagetier - Kaninchen): 100mg/4S - MaRig
Eye (Nagetier - Kaninchen): 100uL - MaRig

Eye (Nagetier - Kaninchen): 500mg - Schwer
Eye (Nagetier - Kaninchen): 500mg/24H - Leicht
Eye: schadliche Wirkung beobachtet (reizend)m
Haut (Menschlich): 70%/2D

Haut (Nagetier - Kaninchen): 20mg/24H - MaRig
Haut (Nagetier - Kaninchen): 400mg - Leicht

Haut: keine negativen Auswirkungen beobachtet (nicht

reizend)m

REIZUNG

Nicht verfiigbar

REIZUNG
Auge: keine negativen Auswirkungen beobachtet (nicht
reizend)“]
Haut: keine negativen Auswirkungen beobachtet (nicht

reizend)”]

Legende: 1 Wert aus Europa ECHA registrierte Stoffe erhalten -.. Akute Toxizitat 2 * Wert aus Herstellers SDB erhalten. Wenn nicht

akute Toxizitat |

Hautreizung / Veratzung

Schwere Augenschéaden /
Reizung

Atemwegs-oder
Hautsensibilisierung

Mutagenizitat | *

anders angegeben werden Daten von RTECS - (Register of Toxic Effects of Chemical Substances) extrahiert

Karzinogenitat | X

Fortpflanzungs- | *
STOT - einmalige
Exposition

STOT - wiederholte X

Exposition

Aspirationsgefahr |

Legende: » — Daten entweder nicht verfugbar oder nicht fullt die Kriterien fur die Einstufung
" — Klassifizierung erforderlich zur Verfugung zu stellen Daten

11.2 Angaben Uber sonstige Gefahren

11.2.1. Endokrinschadliche Eigenschaften

In der aktuellen Literatur wurden keine Beweise fiir endokrine Stérungseigenschaften gefunden.

11.2.2. Sonstige Angaben

ABSCHNITT 12 Umweltbezogene Angaben

12.1. Toxizitat
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diurethane dimethacrylate

2-Hydroxyethylmethacrylat

10-methacryloyloxydecyl
dihydrogen phosphate

Ethanol

Diphenyliodoniumchlorid

Diphenyl(2,4,6-
trimethylbenzoyl)phosphinoxid

Legende:
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ENDPUNKT  Test-Dauer (Stunden)
Nich.t Nicht verfugbar
verfugbar

ENDPUNKT Test-Dauer (Stunden)
EC50 72h

NOEC(ECx)  72h

EC50 48h

LC50 96h

ENDPUNKT  Test-Dauer (Stunden)
EC50 72h

EC50 48h

NOEC(ECx) 504h

LC50 96h

ENDPUNKT Test-Dauer (Stunden)
Nicr'.n.t Nicht verfugbar
verfligbar

ENDPUNKT Test-Dauer (Stunden)
EC50 96h

EC50 72h

EC50(ECx) 96h

LC50 96h

EC50 48h

ENDPUNKT Test-Dauer (Stunden)
NiCh..t Nicht verfiigbar
verfugbar

ENDPUNKT Test-Dauer (Stunden)
EC50 72h

NOEC(ECx)  96h

EC50 48h

LC50 96h

Spezies

Nicht verfligbar

Spezies

Algen oder andere Wasserpflanzen
Algen oder andere Wasserpflanzen
Schalentier

Fisch

Spezies

Algen oder andere Wasserpflanzen
Schalentier

Schalentier

Fisch

Spezies

Nicht verfligbar

Spezies

Algen oder andere Wasserpflanzen
Algen oder andere Wasserpflanzen
Algen oder andere Wasserpflanzen
Fisch

Schalentier

Spezies

Nicht verfligbar

Spezies
Algen oder andere Wasserpflanzen
Fisch

Schalentier

Fisch

Bewertungsdatum: 16/05/2023

Druckdatum: 28/11/2024

Wert Quelle
Nicht Nicht
verfligbar  verfligbar
Wert Quelle
>0.68mg/l 2
0.21mg/I 2
>1.2mg/L 2
10.1mg/I 2
Wert Quelle
345mg/l 2
380mg/I 2
24.1mg/l 2
>100mg/I 2
Wert Quelle
Nicht Nicht
verfugbar  verfligbar
Wert Quelle

<0.001mg/L 4

275mgl/l 2
<0.001mg/L 4
42mg/L 4
2mg/L 4

Wert Quelle
Nicht Nicht
verfigbar  verfligbar
Wert Quelle
>2.01mg/l 2

1mgl/l 2
3.53mgl/| 2

10- Nicht
100mg/I verflgbar

Extrahiert aus 1. IUCLID Toxizitatsdaten 2. Europa ECHA Registrierte Substanzen - Okotoxikologische Informationen -

Aquatische Toxizitat 4. US EPA, Okotox Datenbank - Aquatische Toxizitatsdaten 5. ECETOC Wassergefahrdungs-

NICHT in Kanalisation oder Oberflachenwasser einleiten.

12.2. Persistenz und Abbaubarkeit

Inhaltsstoff
2-Hydroxyethylmethacrylat
Ethanol
Diphenyliodoniumchlorid

Diphenyl(2,4,6-
trimethylbenzoyl)phosphinoxid

Persistenz: Wasser/Boden

NIEDRIG

NIEDRIG (Halbwertszeit = 2.17 Tage)

HOCH

HOCH

12.3. Bioakkumulationspotenzial

Inhaltsstoff

diurethane dimethacrylate
2-Hydroxyethylmethacrylat
Ethanol
Diphenyliodoniumchlorid

Diphenyl(2,4,6-
trimethylbenzoyl)phosphinoxid

Bioakkumulation

HOCH (LogKOW = 4.69)
NIEDRIG (BCF = 1.54)
NIEDRIG (LogKOW = -0.31)
MITTEL (BCF = 1235)

MITTEL (LogkOW = 3.87)

Persistenz: Luft

NIEDRIG

NIEDRIG (Halbwertszeit = 5.08 Tage)

HOCH

HOCH

Beurteilungsdaten 6. NITE (Japan) - Biokonzentrationsdaten 7. METI (Japan) - Biokonzentrationsdaten 8. Lieferantendaten
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12.4. Mobilitat im Boden

Mobilitat

HOCH (Log KOC = 1.043)
HOCH (Log KOC = 1)
NIEDRIG (Log KOC = 11290)

Inhaltsstoff
2-Hydroxyethylmethacrylat
Ethanol
Diphenyliodoniumchlorid

Diphenyl(2,4,6-
trimethylbenzoyl)phosphinoxid

NIEDRIG (Log KOC = 188300)
12.5. Ergebnisse der PBT- und vPvB-Beurteilung
P

Relevanten verfiigbaren . "
Nicht verfligbar

Daten

PBT x
vPvB x
PBT Kriterien erfullt? nein
vPvB nein

12.6. Endokrinschéadliche Eigenschaften

B

Nicht verfiigbar

x
x

In der aktuellen Literatur wurden keine Beweise fiir endokrine Stérungseigenschaften gefunden.

12.7. Andere schéadliche Wirkungen

In der aktuellen Literatur wurden keine Beweise fiir Ozonabbaueigenschaften gefunden.

ABSCHNITT 13 Hinweise zur Entsorgung

Bewertungsdatum: 16/05/2023
Druckdatum: 28/11/2024

T

Nicht verfiigbar

x
x

13.1. Verfahren der Abfallbehandlung

Entsorgung gemass den behérdlichen Vorschriften. Landerspezifisch gelten eventuell spezielle Bestimmungen. Kann

Produkt- / Verpackungsentsorgung

unter Beachtung der Vorschriften nach Ricksprache mit dem Entsorger und der zustédndigen Behdrde mit dem

Hausmiill entsorgt werden. (Nur vollstandig entleerte Verpackungen zur Verwertung geben.)

Abfallbehandlungsmaoglichkeiten

Abwasserentsorgungsmaéglichkeiten

Nicht verfugbar
Nicht verfugbar

ABSCHNITT 14 Angaben zum Transport

Gefahrzettel

Meeresschadstoff

Landtransport (ADR-RID)

14.1. UN-Nummer oder ID-
Nummer

14.2. Ordnungsgemafe UN-
Versandbezeichnung

14.3. Transportgefahrenklassen

14.4. Verpackungsgruppe
14.5. Umweltgefahren

14.6. Besondere
VorsichtsmaBnahmen fir
den Verwender

¥

1170
Ethanol oder Ethylalkohol; Ethanollésungen oder Ethylalkohollésungen

Klasse 3

Nebengefahr Nicht anwendbar

Umweltgefahrdend

Gefahrkennzeichen (Kemler-Zahl) 30

Klassifizierungscode F1
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Lufttransport (ICAO-IATA / DGR)

14.1.
14.2.

14.3.

14.4.
14.5.

14.6.

UN-Nummer

Ordnungsgemafe UN-
Versandbezeichnung

Transportgefahrenklassen

Verpackungsgruppe

Umweltgefahren

Besondere
VorsichtsmafRnahmen fir
den Verwender
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Gefahrzettel 3
Sonderbestimmungen 144 601
Begrenzte Menge 5L
Tunnelbeschrankungscode D/E

1170

Ethanolldsungen oder Ethylalkohollésungen; Ethanol oder Ethylalkohol

ICAO/IATA-Klasse 3
ICAO / IATA Nebengefahr Nicht anwendbar

ERG-Code 3L

n
Umweltgefahrdend

Sonderbestimmungen

Nur Fracht: Verpackungsvorschrift

Nur Fracht: Hochstmenge/Verpackung

Passagier- und Frachtflugzeug: Verpackungsvorschrift

Maximale Menge / Verpackung bei Passagier- und Frachttransporte
Passagier- und Frachtflugzeug Begrenzte Mengen Verpackungsvorschrift

Maximale Menge / Verpackung bei Passagier- und Frachttransporte mit begrenzter Menge

Seeschiffstransport (IMDG-Code / GGVSee)

14.1.
14.2.

14.3.

14.4.
14.5

14.6.

Binne
14.1.
14.2.

14.3.

14.4.
14.5.

14.6.

UN-Nummer

Ordnungsgemafe UN-
Versandbezeichnung

Transportgefahrenklassen

Verpackungsgruppe

Umweltgefahren

Besondere
VorsichtsmaBBnahmen fir
den Verwender

nschiffstransport (ADN)
UN-Nummer
OrdnungsgemaRe UN-
Versandbezeichnung

Transportgefahrenklassen

Verpackungsgruppe

Umweltgefahren

Besondere
VorsichtsmaBnahmen fir
den Verwender

1170
Ethanol oder Ethylalkohol; Ethanolldsungen oder Ethylalkohollésungen

IMDG/GGVSee-Klasse 3

IMDG Nebengefahr Nicht anwendbar

Meeresschadstoff
EMS-Nummer F-E, S-D
Sonderbestimmungen 144 223
Begrenzte Mengen 5L

1170

Ethanol oder Ethylalkohol; Ethanolldsungen oder Ethylalkoholldsungen

3 Nicht anwendbar

Umweltgeféahrdend

Klassifizierungscode F1
Sonderbestimmungen 144; 601
Begrenzte Mengen 5L
Bendtigte Gerate PP, EX, A

Feuer Kegel Nummer 0

14.7. Massengutbefdérderung auf dem Seeweg geman IMO-Instrumenten

14.7.1. Massengutbeférderung gemaR Anhang Il des MARPOL-Ubereinkommens und gemaR IBC-Code

Nicht

anwendbar

Bewertungsdatum: 16/05/2023
Druckdatum: 28/11/2024

A3 A58 A180
366

220 L

355

60 L

Y344

10L
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14.7.2. Bulk-Transport gemal? MARPOL Annex V und dem IMSBC-Code

Produktname Gruppe
diurethane dimethacrylate Nicht verfligbar
2-Hydroxyethylmethacrylat Nicht verfiigbar

10-methacryloyloxydecyl . ..
dihydrogen phosphate Nicht verfligbar
Ethanol Nicht verfigbar
Diphenyliodoniumchlorid Nicht verfligbar

Diphenyl(2,4,6-

trimethylbenzoyl)phosphinoxid Nicht verfligbar

14.7.3. Bulk-Transport gemaR dem IGC-Code

Produktname Schiffstyp
diurethane dimethacrylate Nicht verfiigbar
2-Hydroxyethylmethacrylat Nicht verfligbar

10-methacryloyloxydecyl X .
Nicht verf
dihydrogen phosphate icht verfligbar
Ethanol Nicht verfligbar
Diphenyliodoniumchlorid Nicht verfligbar

Diphenyl(2,4,6-

trimethylbenzoyl)phosphinoxid Nicht verftigbar

ABSCHNITT 15 Rechtsvorschriften

15.1. Vorschriften zu Sicherheit, Gesundheits- und Umweltschutz/spezifische Rechtsvorschriften fir den Stoff oder das Gemisch

diurethane dimethacrylate wurde auf der folgenden Regulierungsliste gefunden

Europe EC Inventory
European Union - European Inventory of Existing Commercial Chemical Substances (EINECS)
Germany Classification of Substances Hazardous to Waters (WGK)

2-Hydroxyethylmethacrylat wurde auf der folgenden Regulierungsliste gefunden

EU European Chemicals Agency (ECHA) Community Rolling Action Plan (CoRAP) List of Substances

Europe EC Inventory

European Union - European Inventory of Existing Commercial Chemical Substances (EINECS)

European Union (EU) Regulation (EC) No 1272/2008 on Classification, Labelling and Packaging of Substances and Mixtures - Annex VI
Germany Classification of Substances Hazardous to Waters (WGK)

10-methacryloyloxydecyl dihydrogen phosphate wurde auf der folgenden Regulierungsliste gefunden

Nicht anwendbar

Ethanol wurde auf der folgenden Regulierungsliste gefunden

EU REACH Regulation (EC) No 1907/2006 - Annex XVII - Restrictions on the manufacture, placing on the market and use of certain dangerous substances,
mixtures and articles

Europe EC Inventory

European Union - European Inventory of Existing Commercial Chemical Substances (EINECS)

European Union (EU) Regulation (EC) No 1272/2008 on Classification, Labelling and Packaging of Substances and Mixtures - Annex VI
Germany Classification of Substances Hazardous to Waters (WGK)

Germany Recommended Exposure Limits - MAK Values

Germany Recommended Exposure Limits - MAK Values - Carcinogens

Germany Recommended Exposure Limits - MAK Values - Pregnancy Risk Group Classifications & Germ Cell Mutagens

Germany Recommended Exposure Limits - MAK Values (German)

Germany TRGS 900 - Limit Values for the Workplace Atmosphere (German)

Diphenyliodoniumchlorid wurde auf der folgenden Regulierungsliste gefunden

Europe EC Inventory

European Union - European Inventory of Existing Commercial Chemical Substances (EINECS)

Germany Recommended Exposure Limits - MAK Values

Germany Recommended Exposure Limits - MAK Values - Carcinogens

Germany Recommended Exposure Limits - MAK Values - Pregnancy Risk Group Classifications & Germ Cell Mutagens
Germany Recommended Exposure Limits - MAK Values (German)

Germany TRGS 900 - Limit Values for the Workplace Atmosphere (German)
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International WHO List of Proposed Occupational Exposure Limit (OEL) Values for Manufactured Nanomaterials (MNMS)

Diphenyl(2,4,6-trimethylbenzoyl)phosphinoxid wurde auf der folgenden Regulierungsliste gefunden

EU European Chemicals Agency (ECHA) Community Rolling Action Plan (CoRAP) List of Substances
EU REACH Regulation (EC) No 1907/2006 - Proposals to identify Substances of Very High Concern: Annex XV reports for commenting by Interested Parties

previous consultation
Europe EC Inventory

Europe European Chemicals Agency (ECHA) Candidate List of Substances of Very High Concern for Authorisation

European Union - European Inventory of Existing Commercial Chemical Substances (EINECS)

European Union (EU) Regulation (EC) No 1272/2008 on Classification, Labelling and Packaging of Substances and Mixtures - Annex VI

Germany Classification of Substances Hazardous to Waters (WGK)

Germany Institute for Occupational Safety Social Accident Insurance (IFA) List of the carcinogenic, mutagenic and reproduction (CMR) substances (German)

Zusatzliche Regulierungsinformationen

Nicht zutreffend

Dieses Sicherheitsdatenblatt ist in Ubereinstimmung mit der folgenden EU-Gesetzgebung und den jeweiligen Anpassungen - soweit anwendbar -: Richtlinien
98/24 | EG, - 92/85 /| EWG - 94/33 / EG - 2008/98 / EG, - 2010/75 / EU; Mit der Verordnung (EU) 2020/878; Verordnung (EG) Nr 1272/2008 als durch ATPs

aktualisiert.

Informationen nach 2012/18/EU (Seveso llI):

Seveso Kategorie

P5a, P5b, P5c, E2

15.2. Stoffsicherheitsbeurteilung

Fir diesen Stoff/dieses Gemisch wurde vom Lieferanten keine Stoffsicherheitsbeurteilung dur chgefiihrt.

15.3. Einstufung von Stoffen und Gemischen in Wassergefahrdungsklassen

Zubereitung ist WGK 2

Name WGK Partitur Quelle
diurethane dimethacrylate 2 6 berechnet
2-HYDROXYETHYLMETHACRYLAT 1 von Verordnung
10-METHACRYLOYLOXYDECYL 1 3 berechnet
DIHYDROGEN PHOSPHATE

ETHANOL 1 von Verordnung
DIPHENYLIODONIUMCHLORID 1 3 berechnet
DIPHENYL(2,4,6- 2 von Verordnung

TRIMETHYLBENZOYL)PHOSPHINOXID

Nationaler Inventarstatus
Nationale Inventar

Australien - AlIC / Australien
Nicht den industriellen
Einsatz

Kanada - DSL
Kanada - NDSL

China - [IECSC

Europa - EINECS / ELINCS /
NLP

Japan - ENCS
Korea - KECI
Neuseeland - NZloC
Philippinen - PICCS

USA-TSCA

Taiwan - TCSI
Mexiko - INSQ
Vietnam - NCI
Russland - FBEPH

Legende:

Stellung

Nein (10-methacryloyloxydecyl dihydrogen phosphate; Diphenyliodoniumchlorid)

Nein (diurethane dimethacrylate; 10-methacryloyloxydecyl dihydrogen phosphate; Diphenyliodoniumchlorid)

Nein (2-Hydroxyethylmethacrylat; 10-methacryloyloxydecyl dihydrogen phosphate; Ethanol; Diphenyl(2,4,6-
trimethylbenzoyl)phosphinoxid)

Nein (10-methacryloyloxydecyl dihydrogen phosphate)
Nein (10-methacryloyloxydecyl dihydrogen phosphate)

Nein (diurethane dimethacrylate; 10-methacryloyloxydecyl dihydrogen phosphate; Diphenyliodoniumchlorid)
Nein (10-methacryloyloxydecyl dihydrogen phosphate; Diphenyliodoniumchlorid)

Nein (10-methacryloyloxydecyl dihydrogen phosphate)

Nein (diurethane dimethacrylate; 10-methacryloyloxydecyl dihydrogen phosphate; Diphenyliodoniumchlorid)

TSCA-Inventar 'Aktive' Substanz(en) (diurethane dimethacrylate; 2-Hydroxyethylmethacrylat; Ethanol; Diphenyliodoniumchlorid;
Diphenyl(2,4,6-trimethylbenzoyl)phosphinoxid); Nein (10-methacryloyloxydecyl dihydrogen phosphate)

Nein (10-methacryloyloxydecyl dihydrogen phosphate)

Nein (diurethane dimethacrylate; 10-methacryloyloxydecyl dihydrogen phosphate; Diphenyliodoniumchlorid)
Ja

Nein (diurethane dimethacrylate; 10-methacryloyloxydecyl dihydrogen phosphate)

Ja = Alle Bestandteile sind im Inventar
Nein = Einer oder mehrere der CAS-gelisteten Inhaltsstoffe befinden sich nicht im Inventar. Diese Zutaten kénnen
ausgenommen sein oder erfordern eine Registrierung.
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ABSCHNITT 16 Sonstige Angaben

Bearbeitungsdatum 16/05/2023
Anfangsdatum 07/01/2022

Volltext Risiko-und Gefahrencodes
H225 Flissigkeit und Dampf leicht entziindbar.
H301 Giftig bei Verschlucken.
H335 Kann die Atemwege reizen.
H361f Kann vermutlich die Fruchtbarkeit beeintrachtigen.

H413 Kann fir Wasserorganismen schédlich sein, mit langfristiger Wirkung.

Zusammenfassung der SDS-Version

i Datum der i L
Version - Abschnitte aktualisiert
Aktualisierung

Mégliche Gefahren - Einstufung, MaRnahmen zur Brandbekéampfung - Feuerwehrmann (Brand- /
Explosionsgefahr), Mainahmen zur Brandbekdmpfung - Feuerwehrmann (Brandbekampfung),

2.3 16/05/2023 Handhabung und Lagerung - Handhabung Verfahren, Zusammensetzung/Angaben zu Bestandteilen -
Zutaten, MalRnahmen bei unbeabsichtigter Freisetzung - Verschittungen (grof3), Handhabung und
Lagerung - Speicher (Speicheranforderungen), Angaben zum Transport

Weitere Informationen

Die Klassifizierung der Zubereitung und ihrer einzelnen Bestandteile basiert auf offiziellen und autoritativen Quellen sowie einer unabhéngigen Uberpriifung durch
das Chemwatch Classification Committee unter Verwendung verfligbarer Literaturverweise.

Das Sicherheitsdatenblatt (SDS) ist ein Instrument zur Gefahrenkommunikation und sollte zur Unterstiitzung bei der Risikobewertung verwendet werden. Viele
Faktoren bestimmen, ob die gemeldeten Gefahren am Arbeitsplatz oder in anderen Umgebungen Risiken darstellen. Risiken kénnen anhand von
Expositionsszenarien bestimmt werden. MaRstab der Verwendung, Haufigkeit der Verwendung und aktuelle oder verfigbare technische Kontrollen missen
berlicksichtigt werden.

Detaillierte Informationen hinsichtlich Personenschutz-Ausriistung beziehen sich auf die folgenden EU CEN Standards:

EN 166 - Personlicher Augenschutz

EN 340 - Schutzkleidung

EN 374 - Schutzhandschuhe gegen Chemikalien und Mikroorganismen.

EN 13832 - Schuhe zum Schutz gegen Chemikalien

EN 133 - Gerate zum Atemschutz

Abkirzungen und Akronyme

* PC TWA: Zulassige Konzentration - Zeitgewichteter Mittelwert

PC STEL: Zulassige Konzentration-Kurzzeitexpositionsgrenzwert

IARC: Internationale Agentur fur Krebsforschung

ACGIH: Amerikanischer Verband der Staatlichen Industriehygieniker

STEL: Kurzzeitexpositionsgrenzwert

TEEL: Voriibergehender Grenzwert fiir Notfallexposition

IDLH: Unmittelbar lebens- oder gesundheitsgefdhrdende Konzentrationen

ES: Expositionsstandard

OSF: Geruchssicherheitsfaktor

NOAEL: Kein beobachteter negativer Effekt

LOAEL: Niedrigster beobachteter negativer Effekt

TLV: Schwellengrenzwert

LOD: Grenze des Nachweises

OTV: Geruchsschwellenwert

BCF: BioKonzentrations-Faktoren

BEI: Biologischer Expositionsindex

DNEL: Abgeleiteter Wirkungsschwellenwert

PNEC: Vorhergesagte wirkungslose Konzentration

MARPOL: Internationales Ubereinkommen zur Verhiitung der Meeresverschmutzung durch Schiffe
IMSBC: Internationaler Code fir feste Massengliter zur See

IGC: Internationaler Code fiir den Bau und die Ausriistung von Schiffen, die verflissigte Gase beférdern
IBC: Internationaler Code fiir den Bau und die Ausriistung von Schiffen, die chemische Stoffe in groBen Mengen beférdern

-

-

L4

-

L4

-

-

-

-

-

-

L4

-

L4

-

-

-

-

-

-

-

L4

AlIC: Australisches Inventar der Industriechemikalien

DSL: Liste inlandischer Stoffe

NDSL: Liste auslandischer Stoffe

IECSC: Inventar der chemischen Stoffe in China

EINECS: Europaisches Inventar der Altstoffe

ELINCS: Europaisches Verzeichnis der auf dem Markt vorhandenen chemischen Stoffe
NLP: Nicht-mehr-Polymere

ENCS: Inventar vorhandener und neuer chemischer Stoffe

-

L4

-

-

-

-

-

-

KECI: Koreanisches Altstoffinventar
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-

NZloC: Neuseeléndisches Chemikalieninventar

PICCS: Philippinisches Inventar von Chemikalien und chemischen Stoffen
TSCA: Gesetz zur Kontrolle giftiger Stoffe

TCSI: Taiwanisches Verzeichnis chemischer Stoffe

-

-

-

-

INSQ: Nationales Verzeichnis der chemischen Stoffe
NCI: Nationales Chemikalieninventar
FBEPH: Russisches Register potenziell gefahrlicher chemischer und biologischer Stoffe

L4

-

Klassifizierung und Verfahren zur Ableitung der Klassifizierung fir Gemische geméaf Regulation (EC) 1272/2008 [CLP]

Einstufung geman der
Verordnung (EG) Nr
1272/2008 [CLP] und
Anderungen

Klassifizierungsverfahren

Entziindbare FlUssigkeiten,

Gefahrenkategorie 3, H226 Auf Basis von Testdaten

Veratzung/Reizung der Haut,

Gefahrenkategorie 2, H315 Rechenmethode
Sensibilisierung (Haut), Rech thod
Gefahrenkategorien 1, H317 echenmethode
Schwere Augenschadigung/-

reizung, Gefahrenkategorie Rechenmethode
2, H319

Chronisch

gewassergefahrdend, Rechenmethode

Gefahrenkategorie 2, H411

Betrieben von AuthorlTe, von Chemwatch.



